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Se abre la sesión a las 10.10 horas. 

TEMA 33 DEL PROGRAMA ($zontinuacióq) 

CUESTION IIE PALESTINA 

a) INFORMH DEL COMITE PARA EL EJERCICIO DE LOS DERECHOS INALIENABLES DEL 
PUEBLO PALESTINC (~146135) 

b) INFORMR DEL SECRETARIO GENERAL (AI461623 y  Corr.1) 

Sr. VERMA (India) (interpretación del inglés): La Asamblea General 

y  la comunidad internacional vienen considerando la cuestión de Palestina 

desde hace 44 aiks sin gue, desgraciadamente, se haya podido llegar a una 

solución. Los derechos y  las esperansas de los palestinos esperan todavía su 

restablecimiento. 

LOS meses recientes y  los últimos años constituyeron una era de 

acontecimientos positivos en todo el mundo, que hemos acogido con beneplácito. 

El ambiente político y  de seguridad internacional, ayudado por el fin de la 

guerra fría con sus consecuencias saludables, se parece hoy muy poco al 

anterior período de rivalidad ideológica de las grandes Potencias. generador 

de conflictos regionales. Los Últimos 12 meses, en especial, han sido 

testigos de un nuevo espiritu de cooperación, avenencia y  comprensión. Si este 

nuevo espíritu no logra traer la paz y  un arreglo a la situación del Oriente 

Medio, esta región - con su ya por demás demostrada capacidad explosiva - puede 

socavar la configuraciin de las cosas por venir. 8e reconoce a plenitud la 

necesidad urgente e imperiosa de lograr un arreglo amplio, justo y  duradero en 

el Oriente Medio, y  ello debiera servir de acicate al despliegue de esfuerzos 

para lograr los objetivos deseados. 

Desde este punto de vista no nos sorprende que la comunidad internacional 

haya encomiado unánimemente la convocación de la Conferencia de Paz que se 

celebró en Madrid el mes pasado. Habida cuenta de los anteriores reveses y  de 

las sospechas y  la desconfianza profundamente enraizadas, asi como de la 

historia de reiteradas hostilidades y  conflictos, el optimismo que despierta 

el nuevo proceso va comprensiblemente rodeado de cautela, circunspección e 

inclusive dudas. Pero esto no disminuye la indiscutible voluntad política que 

demostraron todas las partes interesadas al sentarse a la mesa de conferencias. 
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Sr. Verma. India 

No cabe la menor duda de que el proceso será largo, arduo y  sembrado de lo que 

pueden parecer obstáculos insalvables. Superarlos exigirá de todos los 

interesados un coraje político singular y  alta calidad de estadistas. Sin 

duda serán necesarios avenencias y  sacrificios. Deberá recordarse que si se 

pierde esta oportunidad Única de llegar a un arreglo pacífico el costo será 

muy alto, no sólo para los pueblos de la región - que ya han vivido largos años 

de inseguridad, violencia y  negación de sus derechos -, sino también para la 

paz y  la seguridad internacionales. Por lo tanto, la comunidad internacional 

y  las Naciones Unidas debieran hacer causa común alentando y  ayudando a todas 

las partes a progresar en la búsqueda de una paz duradera para la región. 

Los Estados Unidos de América y  la Unión de Repúblicas Socialistas 

Sovieticas son merecedores de nuestro agradecimiento colectivo por haber hecho 

posible el nuevo esfuerzo de paz. Son de encomiar la decisión, la energía y  

la imaginación puestas de manifiesto, y  mi delegación confía en que llevarán a 

los resultados a que aspiran las partes de la región y  el resto del mundo. 

Los temas involucrados no sólo abarcan la cuestión de la paz, el 

territorio y  los asentamientos, sino también el futuro de quienes se han visto 

condenados a una vida de refugiados y  de lucha sin fin. El pueblo palestino, 

impertérrito a pesar de sus adversidades y  sus sufrimientos, ha seguido 

llevando a cabo heroicamente su campaña - la intifada -, para ejercer sus 

justos derechos. Es por su bien, sobre todo, que se debe perseguir 

vigorosamente hasta el fin un arreglo a la situación del Oriente Medio. 

El apego de la India a la causa del pueblo palestino ha sido constante y  

no es necesario reiterarlo. Hemos compartido la opinión de consenso, 

reafirmada reiteradamente por la Asamblea General, de que sólo se puede llegar 

a un arreglo justo, amplio y  duradero en el Oriente Medio - con la cuestión de 

Palestina en su meollo - teniendo plenamente en cuenta los derechos nacionales 

inalienables del pueblo palestino. incluso su derecho a una patria, así como 

el reconocimiento del derecho de todos los Estados de la región, entre ellos 

Palestina e Israel, a vi-rir en paz dentro de fronteras internacionalmente 

reconocidas. El arreglo debe lograrse en base a las resoluciones 242 (1967) y  

338 (1973), aprobadas unánimemente por el Consejo de Seguridad, y  dentro del 

marco por ellas establecido. "Tierra por paz" es el principio fundamental de 

dichas resoluciones, y  según ellas es esencial que Israel se retire de todos 

los territorios palestinos ocupados desde 1967, inclusive Jerusalén y  demás 

territorios árabes ocupados. 
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Sr. Verma, India 

En au anterior período de sesiones la Asamblea General aprobó la 

resolución 45~68, en la que se formula un llamamiento en pro de la convocación 

de la Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio, bajo los 

auspicios de las Naciones Unidas y  con la intervención de todas las partes en 

el conflicto, incluida la Organiaación de Liberación de Palestina, el único y  

legítimo representante del pueblo palestino, y  los cinco miembros permanentes 

del Consejo de Seguridad. La Conferencia propuesta y  el proceso de paz iniciado 

en la reunión de Madrid no son excluyentes. Más aún, pueden ser complementarios 

y  se los debiera proseguir dentro de ese criterio. En todo caso, las Naciones 

Unidas tienen un papel importante, y  aún indispensable, que desempeñar en los 

esfuerzos por restaurar la paa y  llegar a una solución del problema del 

Oriente Medio. Por lo tanto esperamos que las Naciones Unidas y  au Secretario 

General tengan pronto la responsabilidad y  la estatura adecuadas a su papel 

esencial en el proceso de paa en marcha, y  confiamos en que así ha de ser. 

En el debate general celebrado por esta Asamblea, el Ministro de 

Relaciones Exteriores de la India, Sr. Madhav Sinh Solanki dijo hace dos 

meses, expresando su esperansa sincera en los resultados del actual esfuerzo 

en pro de la paz. 
II . . . que la flexibilidad mostrada por todas las partes interesadas 

contribuya a solucionar el conflicto del Oriente Medio, . .." (A1461PV.11, 

pág. 24-25) 

Por Último, quiero también recordar lo que dijo nuestro Primer Ministro, 

el Sr. P. V. Narasimha Rao, en un mensaje reciente: 

"La reactivación del proceso de pax y  la respuesta positiva de todas las 

partes interesadas en esta iniciativa constituyen acontecimientos 

importantes y  bienvenidos. Nos complace particularmente que el carácter 

central del tema de Palestina en el problema del Oriente Medio reciba 

finalmente el debido reconocimiento de todos los interesados. Esperamos 

sinceramente que el proceso de diálogo iniciado culmine en la 

restauración al pueblo palestino de sus derechos inalienables, por los 

que lucharon duramente durante un largo tiempo, y  en una solución 

equitativa del problema palestino. Reafirmo el apoyo constante e 

ilimitado de la India a las aspiraciones leg-timas del pueblo palestino." 
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St. AL-YOUSfl (Yemen) (interpretación del árabe): La cuestión de 

Palestina es un problema al que la comunidad internacional le ha concedido una 

importancia especial en su búsqueda de una solución, ya que es el núcleo del 

conflicto que ha asolado la región del Oriente Medio. Han fracasado una serie 

de intentos de solución como resultado de la intransigencia de Israel y  su 

persistencia en usurpar tierras árabes, con su expansión y  ocupación por la 

fuerza militar desde 1948. 

Este problema constituye una severa prueba para la comunidad 

internacional y  para su credibilidad en cuanto al examen de las cuestiones 

internacionales. Durante 44 años el pueblo palestino ha sufrido toda forma de 

represión. Cotidianamente se ve sometido a repetidas violaciones de los 

derechos humanos, tales como arrestos, deportaciones, confiscaciones de 

tierras, demolición de casas, creación de asentamientos, denegación de empleos 

y  de libertad de movimiento, .así como la imposición de toques ae queda. todas 

prácticas que constituyen flagrantes violaciones de la Carta, el derecho 

internacional y  otros instrumentos internacionales. 

A pesar de todo esto, el pueblo palestino ha escrito una página gloriosa 

de sacrificio y  heroísmo. Los chicos de las piedras continúan su 

levantamiento, y  ofrendando mártir tras mártir, demuestran su determinación de 

proseguir su intifada hasta la victoria de su justa causa. 

El Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados presentó 

un informe en este período de sesiones (A/46/13) en el que afirma que desde 

el 9 de diciembre ae 1981, 988 palestinos han sido muertos y  más de 

70.000 heridos en la intifada, agregando que los palestinos han sufrido 

apaleamientos, inhalaciones de gases lacrimógenos y  heridas de balas de goma y 

de municiones reales. Catorce mil personas han sido detenidas sin acusación y  

sin ser sometidas a juicio. Ese informe se refería a uno de los más brutales 

incidentes que ocurrió en Haram Al-Sharif en octubre de 1990. 

Diecisiete palestinos fueron masacrados y  más de 150 personas heridas en 

choques con las fuerzas de seguridad israelíes. Estas cifras causaron una 

grave alarma y  reafirmaron el hecho de que la situación socioeconómica de 10s 

palestinos en los territorios ocupados sigue deteriorándose como resultado de 

las medidas arbitrarias que se llevan a cabo contra ellos. 

Pero la fuerza ya no es la ley a utilizarse en las cambiantes 

circunstancias internacionales de hoy. La persistencia de Israel en perpetuar 

sus políticas brutales y  sus intentos de imponer un hecho consumado en las 
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tierras palestinas ocupadas no se basa en ningún principio jurídico, sino más 

bien en su posición recalcitrante y  su agresión. La cuestión de Palestina es 

una de las causas justas del mundo. Sin embargo todavía no se ha encontrado 

una solución justa para ella, a pesar del rayo de esperanza que surgió con la 

convocación de la Conferencia de Paz de Madrid, que se celebró fuera del marco 

de las Naciones Unidas, las resoluciones con legitimidad internacional y  el 

principio de "tierra por paz", la tierra usurpada por Israel y  que éste 

procura retener en procura de sus políticas y  su lógica. 

La aceptación de Israel a asistir a la Conferencia no significa que haya 

modificado sus condiciones inaceptables. Por el contrario, está tratando de 

explotar la conferencia como un pretexto para legitimar sus aspiraciones 

expansionistas de asentamientos y  ganar tiempo. Los planes de Israel son de 

público conocimiento desde el decenio de 1940. En lo fundamental, Israel 

quiere acabar con el boicot árabe, impedir el establecimiento de la 

cooperación regional y  bilateral y  rechazar la idea de devolver cualquiera de 

los territorios árabes y  palestinos bajo circunstancia alguna. También 

rechaza el establecimiento de un Estado palestino. 

Todas las delegaciones aquí presentes han reafirmado que la Conferencia 

de Paa constituyó una oportunidad histórica que debe ser aprovechada a fin de 

establecer una paz justa, general y  duradera entre los pueblos de la región. 

cuya sustancia es la aplicación del derecho internacional según se expresa en 

las resoluciones de las Naciones Unidas, especialmente en las resoluciones 242 

(1967) y  338 (1973). 

Desde un primer momento la República del Yemen celebró los esfuerzos para 

convocar la Conferencia de Paz. Expresamos nuestra satisfacción con la 

invitación que se extendió a las partes interesadas por los Estados Unidos y  

la Unión Soviética para convocar esta conferencia, sobre la base de nuestro 

profundo deseo de que la paz y  la estabilidad se restablezcan en la región y  

que al pueblo palestino se le garanticen sus legítimos derechos, en especial 

el derecho a tener su propio Estado en su propia tierra. 

Por cierto, no podemos esperar que la Conferencia de Paz alcance los 

resultados deseados en apenas unos pocos días o un mes. Pero hay que encarar 

las realidades objetivas de la cuestión si queremos llegar a resultados que 
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presagien mejores tiempos para los pueblos de la región y  del mundo e 

inauguren una nueva era en las relaciones internacionales, que signifique la 

aplicación del derecho internacional con un solo criterio para todos. 

Israel ha comenzado a darse cuenta de que sus pretensiones ya no tienen 

ningún fundamento y  de que sus intentos para que los demás duden de la 

sinceridad del deseo de los pueblos palestino y  arabes de una paz basada en la 

justicia, se han vuelto inconsistentes, especialmente ahora cuando los 

acontecimientos han demostrado que son los palestinos y  los árabes quienes 

creen en la paz basada en la justicia. 

La comunidad internacional tiene, hoy más que r=nca, una oportunidad de 

restaurar la paz en el Oriente Medio interrumpiendo el apoyo político, 

económico, militar y  financiero a Israel, el cual lo ha alentado a continuar 

en su intransigencia y  su obstrucción a cualquier esfuerzo para restablecer la 

paz y  los justos y  legítimos derechos del pueblo palestino. 

Finalmente, mi delegación quiere reafirmar que la paz en la región del 

Oriente Medio debe forjarse a través de los esfuerzos conjuntos dentro del 

marco de las Naciones Unidas sobre la base de la retirada completa de Israel 

de los territorios palestinos ocupados desde 1967, con inclusión de la ciudad 

santa de Jerusalén, y  los demás territorios árabes ocupados, y  la concesión a 

los palestinos de todos sus derechos, en particular su derecho a la libre 

determinación y  a establecer un Estado independiente bajo la dirección de la 

Organización de Liberación de Palestina, su único y  legítimo representante. 

Sr. AL-NI'MAS (patar) (interpretación del árabe): Sr. Presidente: 

Permítame, al comenzar, expresarle las merecidas felicitaciones por su 

elección a la Presidencia de la Asamblea General en este período de sesione: 

Lo hago con un sentimiento de sincero orgullo por cuanto su país está 

vinculado al mío por relaciones profundamente enraizadas en la historia, la 

buena vecindad y  la hermandad. Tenemos una cultura, una civiliaación y  una 

herencia comunes. 

También tengo el placer de expresar nuestro sincero agradecimiento y  

nuestro aprecio a la Sra. Absa Claude Diallo, Presidenta del Comité para el 

ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino, así como a todos 

los integrantes del Comité por sus esfuerzos laudables que se han reflejado en 

el informe a la Asamblea General. 
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En su informe, ha continuado cumpliendo una misión noble e importante: 

la de recalcar los derechos del pueblo palestino a través de las 

investigaciones y  seminarios celebrados en diferentes partes del mundo, con el 

fin de r%v%Jar la verdad de la tragedia del pueblo palestino. Merece nuestro 

agradecimisnto y  homenaje por ese informe y  por sus incansables esfuerzos para 

arrojar luz sobre la realidad de la cuestión palestina. 

Los parámetros de nuestro mundo han cambiado. Después de un largo 

periodo de lucha entre los dos bloques, Pa humanidad ha comenxado a sentir una 

esperanza genuina de que la pas puede prevalecer en nuestro mundo. Esperemos 

que este sea el comienzo de una nuevs era de bienestar. La humanidad aspira a 

la hermandad y  la cooperación. En esta era, dejemos que se dispersen las 

nubes de enemistad y  de sospecha. 

Sin embargo, ese amanecer no ha arrojado 111s sobre nuestros países, que 

anhelan pas y  tranquilidad. Sin duda la cu%stión de Palestina %s el principal 

problema del Oriente Medio, una cuestión que continua sin soluci6n. Sin ella 

no puede haber esperanza para la paz a la que tod0.s 10s pueblos de la región 

aspiran y  desean. 

La cuestión de Palestina no es un problema imposible de resolver para la 

comunidad internacional. Su inicio, su escalada y, de hecho‘ el nivel de 

complicación y  dificultad a que ha llegado, son el resultado de una violación 

flagrante y  planificada, una violación descarnada de las leyes y  normas de la 

propia comunidad internacional. &Con qué otras palabras podemos describir la 

ocupación de territorios, la expulsión de personas y  la destrucción de los 

medios de vida d%l pueblo palestino? Non qué otras palabras podemos 

describir la violación de sus derechos humanos, sociales y  económicos y  la 

negación de su derecho a una vida digna? LDe qué otra forma podemos denominar 

la confiscación de propiedades, el establecimiento de asentamientos en tierras 

arrebatadas a sus legitimas propietarios? LDe qué otra forma podemos 

denominar el apoderamiento de dinero, el arresto de personas inocentes en 

centros de detención y  cárceles? &Qué sucade con la demolición de viviendas 

como acto de venganza? LCÓmo podemos denominar la intransigencia del lado 

israelí sobre la cuestión del futuro de los territorios ocupados, tierras para 

las que planean una ocupación eterna, en la que se depriva a los habitantes 

originales, los legítimos propietarios, del derecho a recuperar sus propiedades 
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y  sus tierras después de la anexión de Jerusalén. las Alturas de Golán y  el 

establecimiento de asentamientos en todas las tierras palestinas? Todo esto 

ha tenido lugar en el pasado y  continúa ocurriendo. 

Junto con otros esfuerzos por resolver la cuestión de Palestina por 

medios pacíficos, los palestinos han hecho grandes concesiones a fin de lograr 

un arreglo pacífico. Sin embargo, el lado israelí no muestra ninguna 

inclinación al compromiso y  la comprensión. Tan pronto como comenzaron las 

negociaciones de paz, el Knesset israelí aprobó una resolución prohibiendo las 

negociaciones sobre las tierras árabes y  sirias de Gol&. Israel adujo que 

necesitaba mantener hasta el último centímetro de la tierra que ocupa hoy, en 

contravención del derecho internacional. La política de represión contra el 

pueblo de Palestina condujo a la intifada, el heroico levantamiento que hoy 

entra en su quinto año. Esa Lntifaa muestra lo valeroso que es ese pueblo. 

cómo se niega a arrodillarse ante cualquier forma de represión y  humillación, 

una humillación a la que ha estado sometido durante años de ocupación. 

El pueblo palestino siempre ha rechazado la brutal ocupación israelí y  la 

usurpación de sus tierras y  sus propiedades. Ha defendido y  continúa 

defendiendo sus derechos legítimos, validados por la comunidad internacional 

por medio de resoluciones que subrayan su derecho a la libre determinación, y  

solicita el fin de la ocupación, el establecimiento de una patria 

independiente para el pueblo palestino y  la libertad para ejercer sus derechos 

inalienables. Al defenderse por medio de la intifada, el pueblo palestino ha 

pagado un elevado precio en vidas y  propiedades. La intifads se ha ganado la 

simpatía y  el apoyo de todos los que aman la paa y  la justicia en nuestro 

mundo. 

No obstante, Israel ha intensificado y  continúa intensificando sus 

políticas de represión, deteniendo a miles de personas en cárceles y  centros 

de detención sin juicio o sentencia, violando así los derechos humanos del 

pueblo palestino en los territorios ocupados, incluida Jerusalén. Israel ha 

cometido actos terribles, incluyendo el uso de munición real por el ejército y  

los habitantes de los asentamientos israelíes contra personas desarmadas, la 

deportación de personas, la imposición de medidas económicas coactivas, la 

demolición de viviendas y  el saqueo de propiedades. 
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Aunpue podemae mirnr con un cauto optimismo lar negociaclonse de PS* que 

comenoaron en Madrid el posado octubre, dabrmoa decir quo Israel, con ou 

comportcunlento, no muestra ningún deaeo de pee., ni reaponde al llamamiento 

hecho en Madrid. Vemos que Isrsel construye nuevoe ssontamlontoa en loe 

territorio8 ocupadoa, continúa aprobando reaolucionrs pare evitar la inclusión 

de 1~8 Alturas sirias y árabes de Oo16n en las negociaciones de pax y @íque 

desecrando loa lugares santos del pueblo palestino. 

Los últlmos wontecimientos aou un testimonio real da ello. Las fueraan 

de ocupacibn de Israel perpetraron un ataque cotra el tribunal ahariah en el 

Al-Quds ocupado y se llevaron documentos histórico8 sobro 1s historia antiguo 

de Al-Qudn y títulos de propiedad de la Ribera Occidental ocupada. El tetado 

de Qatar denuncia firmemente este acto de agreei¿n ‘-raeli contra luqaren de 

culto ialámicoe b históricos, Pedimos a la Asambls Jenersl que denuncie 

estos actos y ponga fin a la opresi6n israelí y a oue actos de agresión contra 

los lugares sagrados del Ielam dedicados al culto. 

Loe crsfuclrxoa que 80 han hecho para celebrar la Conferencia de Paz 

merecen nuratro agradecimitinto y encomio. Gin embargo, psrece que 1s 

comunidad internacional continúa silenciosa ante las violacionna perpetradas 

por Iarael. 
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IIe aiyue proporciorando asistencia económica, polít.ica, monetaria, tecnol~yica 

y militar a Israel, alentándolo a8í a cont.inuar perpet.rando actos de agreaíón 

y perpetuando su ocupación y aeexión de lae tierras palestinas ocupadas 

desde 1967. 

L,a actuación de Israel, eus políticas, BU conducta, las medidas que ha 

adoptado contra el pueblo palestino, demuestran que eae psis, contrariamente a 

sus atirmaciones en el sentido de que desea la pax, sigue violando la Carta de 

lee Naciones Unidas y todas las resolucionee de la Orgsninac~ón sobre le 

cuestión de Palestina. 

Israel prosigue en EUI actos de injusticia. No quiere la pax. No quiere 

tranquilidad. Sus ansias de expansión no conoce límites. Incluso después de 

la Conferencia de Madrid, continúa con su opresión, aus actos arbitrarios, y 

ahora coloca una pesada bruma en el camino que quiaás impida el amanecer de la 

paõ. Quiaáe ponga término al proceso de paz y áste caiga víctima de esos 

planea. Parece que Israel ae olvida de que el valeroso pueblo palestino, que 

ha sufrido durante tanto tiempo y que es admirado por sus sacrificios, va a 

continuar en eu tierra. Ese pueblo seguirá sacando fuerza de su suelo 

patrio. La lucha del pueblo palestino no va a llegar a au finr y ese pueblo 

seguirá realitando sacrificioa hasta que RO garantice su retorno. 

El pueblo palestino, que nufre su terrible tragedia, tiene aspireciones 

que merecen el apoyo de esta Asamblea General de las Naciones Unidas. 

Pongamos fin a esa triste suerte del pueblo palestino. 5s un sufrimiento 

humano al que debemos responder. 

f srael, que todos los días crea huejrfanos en Palestina, nos hace creer 

que no va 4 volver al camino correcto. No quiere que el pueblo palestino 

llegue al final de IU terrible tragedia. En verdad, sigue acumulando tragedia 

tras tragedia eobre el pueblo palestino. Israel parece esperar que con 888 

tragedia terminará con ebe pueblo. Pero el pueblo palestino no va a morir. 

Ese pueblo quiere a su patria y eua fágrimas en la tierra de Palestina 

terminarán mediante el restablecimiento de aue legítimos Irurechos. 

Ant0 tales conductas y pr6cticsr, trnemoe el deracho dw proquntarnos 81 

ee ha tomado en cuenta, en alguna medida, el Convenio de Ginebra relativo a la 

protección de la población civil, Convenio yuo la Aramblra Genernl ha 



reafirmndo coma eyl icnt~lo RI ta:~rItor lo ynleakiao y n ut L’OR tOf~iteO? ((JI 

ocupadoa desde 191i7. LHay une3 haí ILud de cornyromiao con t-esyscto 6s lAn 

resoluciones be la Awmblea (leneral y del consejo de Pegurldad’t ¿Acaao Irr 

conclencla de 18 comunldarí inf.ernwIonRil conttnuará en ailenciu ante nrt.ofI 

actos repugnentea, qus hnn peryet.rado y slyuen perpetrando 168 CueraAB 

israelíes de ocupación, que tisnan por objeto debilltsr el espíritu do 

resístencis del pueblo palentlno con medida@ económicss radiccrlss, usurynal6n 

de bienea y recurRo nncionales y especinlmenle 01 ~gun, a fin de ColocAc a 

108 hsbitant.es palestinos en unn Rituncirin de pobrssa y obllyarlos a ponnran 

de rodillas nnte IR ocupación. l!l pueblo de Palestina, que hs sido c!onat.ant.o, 

heroicamente constante, r~nguirfi aferrándose a uud derechoa, B BU tierra y  R 

nu bienes. 

romo dijo el Príncipe del &8tadO de Qatar en au declarsci6n can mok.lVo 

del Día Internacional de Solldarídad con el Pueblo Palert1n0, el silo panado1 

“A penar de los complote fraguado8 por fmrael, a psaar de UUI actor 

tsndisntea a promover su8 objetivoe agreeivoa, reafirmamos nuaatra 

confíanra en que el pueblo palestino, con au posición firme, con Bu 

heroica iot$,fat& parn recuperar loa derecho8 usurpado8 y con el apoyo de 

todos loe pueblos Árabes hermanos y el de todas lar Cuerear del mundo 

amantes de la pnt, la justicia y 18 IIbertbd, sabrá abortar los planea 

criminaleti de terssl. El derecho será siempre restituido 8 BU legítimo 

dueño. ” 

Ln cuestión de Palestina es el msollo del conflicto del Oriente Medio. 

Es la esencia de la crials profunda que amenaza la paz y la aequrldad de lo 

regi6n y, por lo tanlo, la paz y la seguridad de todo el mundo. A mano8 que 

la cuestión 80 resuelva de forma que se garanticen los derechos loyítimoa de3 

pueblo palestino, y especialmente ISU derecho a la libre determinación y al 

establecimiento de au propio Estado independiente, en general la situación en 

el Oriente Medio no VI a cambiar. Al contrario, será m6r turbulenta, ~16s 

l xploaiva, y los peligros no smenaaarán clolamente la psa y ïs ertabilidad en 

el Oriente Medio sino también la pal y la eagurídad internacionales en general. 

El Estado de Qatar apoyó las nsgociacfones de pas inlcisbas en Msdtfd, 

partiendo Jo BU iTe en la justicia de 18 cauna paleetina, Aunque apoyarno ~8aB 
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negociscioner, dertinadss a beneficiar m todoe, reafirmamor numstro apoyo 8 

las justas demandas del pueblo palestino, que la comunidad internacional 

subray6 en numeroesa resoluciones de la Asamblea Qensral durante mucho8 

decenioa. Reafirmamoe nuestro apoyo al derecho de libre determinación y a 

establecer un Eatado pa..estino independiente, que seria una patria para la 

gente que ha rufrido la di¿spora durante muchoe sñor. Creemos que esto sólo 

ae logrard, cuando Israel 8e retire de los territorios 6rabem ocupadoa, 

incluida la Al-Quds irabe, y eï puebll) palestino haya recuperado IWO derechos 

y au dignidad. 

Para terminar quiero reiterar el pleno apoyo de mi psis a los esfueraos 

hechor en nombra del pueblo palentino para recuperar IU derecho a la libre 

determinación y a un Estado independiente, da modo que la región del Oriente 

Medio pueda volver a ganar de pat, seguridad y tranquilidad. 
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Br.*. &&/Du& (Jamahiriya Arabe Libio) (interpretación del árabe): 

Se puede considerar que la cuestión de Paleatana es una de las preocupaciones 

principales de las Nociones Unidas y de la comunidad internacional en BU 

conjunto. Durante más de 40 añoe la Asamblea Qeneral de las Naciones Unidas y 

otras organiaacionee regionales e internacionales han aprobado numeroaee 

resoluciones en las que la familio internacional de Estados ha eaboxado su 

postura respecto a la cuestión de Palestina y a las condiciones para su 

solución. Esa voluntad se ha expresado de diversas formos, pero todas 

cristaliran en el derecho del pueblo palestino a regresar a su tierra y en su 

derecho a la libre determinación y 01 establecimiento de su Eatado 

independiente. 

Ultimamente han renacido las eaperanaae de la comunidad internacional de 

resolver los numerosos problemas mundiales, incluido el problema palestino. 

Esto es consecuencia de la insólita transformación que ha habido en las 

relaciones internacionales, que se catacteriaa por la terminación de la guerra 

fría, por el establecimiento de una política de distensión y por el creciente 

recuroo a los mecanismos y al potencial de las Naciones Unidas. 

A pesar de que estos cambioa han tenido una clara repercusión en el 

fortalecimiento de la paa y la seguridad internacionales y en la detención y 

solución de una serie de conflictos regionales, el efecto de estoa cambios no 

SB ha materialiaado aún en lo que se refiera a la cuestión de Palestina. 

Todas y cada una de laa esperanaas de llegar a una solución justa para esta 

cuestión se han visto defraudadas por la constante intransigencia de Israel y 

por su desdén premeditado a los llamamientos internacionales. La entidad 

sionista simplemente ha rechazado y deaatendido totalmente esta postura 

internacional opuesta a su política de ocupación, agresión, represión, 

aniquilación y confiscación de territorios. 

Este rechaso y desdén ae repiten en su anexión de Al-Quds y de las 

Alturas de Gol&, en la continua instalación de asentamientos y en la nueva 

coloniaación de estas áreas con judíos inmigrados, con lo que trata do alterar 

la situación demográfica en Palestina y en los territorios árabes ocupados, y 

de poner obstáculo6 a cualquier ssfuarao iuteroacional sincero orientado a 

lograr una rolución justa de la cuestión de Palestina, 
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8r, Alhudheri, Jsmphirlyu 
Arabo Libia 

La determinacii? del pueblo pal8etinO respecto a la neceafdad de 

recuperar aua derechos y de realiaar su8 aepirocionea ae manifiesta en 1~ 

reeistencia a la ocupacihn que ha mnntenido BU pueblo durante toda au historia. 

La intifmúa del pueblo palestino es unn prueba do eao y de au constante 

lucha. Ea una reacción frente a la injusticia que ha afligido a todo un 

pueblo. Es la encarnación de la voa sincera del heroico pueblo palestino paro 

lograr eua derechos básicos máe queridoa - la libertad y la independencia - y 

para consagrar el principio del derecho) ee decir, cuando el derecho está de 

parte del débil le da más fuerza que la que le da al tirano la tecnología. 

Esto tambien reitera que la voluntad del pueblo de realiaar sus eapernnzns es 

invencible. 

La iatffeqa palestina 88 ha granjeado la simpatía y la atención de IR 

opinión publica mundial y la comprensión de aua motivoe y  razones. se la 

considera la lucha de toda una generación que 88 ha negado a 8er eojuzgada y 

eometida a la voluntad de otros. Sin embargo, loa ioraelíes, que han tratado 

continuamente de deformar la realidad, han descrito la intifoda como algo 

ilegítimo. Han tratado de acabar con ella por todos loa medíos, incluidas las 

prácticas más brutales. 

En el informe del Comité para el ejercicio de loo derechos inalienablea 

del pueblo palestino (A/46/35), presentado a este período de aeaionea de la 

Asamblea General, aparecen enumeradas eataa prácticas, talea como el uao 

excesivo e indiscriminado de la fuerza, disparando incluso contra 

manifestantes, el uso indebido de gases lacrimógenos y laa palizas de 

castigo. La tragedia del pueblo palestino clama por una solución urgente. 

En primer lugar, ae ha de aplicar el Cuarto Convenio da Ginebra) 8e deben 

tomar todaa las medidas para proteger a los palestinos, que ahora son 

vulnerable8 a todas las amenazas y a crecientes violaciow,s y restricciones 

que afectan a todos los aspectos de au vida cotidiana, como la imposición de 

impueator arbitrarios. También exige la eliminación de todoe los obatáculoe 

que encuentran las organizaciones de Socorro dedicadas a ellos, como el 

Organismo de Obras Públicas y Socorro de las Nacionee Unidas para loa 

Refugiado8 de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS). 

Muchos informes se han referido a las dirtintao formar de las cada ves 

mayorea rrrtrícciones y violaciones gua be imponen al pueblo paleetino ea loe 

territorio8 ocupados. Por ejemplo, tenemos el informe del Comití Eapecial 



encargado do inveatiqat lar ptácticne irtsolles que afecten a loa derechos 

humsnor do 1s poblacián en lar totritotior ocugadoa (A/42/322). Adomdr do lo 

que dice el informo del Comit/ pare el ejercicio do loe dorechor inalienablee 

del puoblo psleotig.lo, este informe menciona que Istsel ha impuseto medidas 

adicionalos que limiten 1s poaibilldsd de ~cceeo do loe palestinos al cuidado 

de la ealud, y loe coatlnuos ataques a loa paleatinos, incluso dentro da 

hospitalor y clinicaa. 

La conrtante amenama on que vive Ia taglón itabe y ?.a aniquilsci6n en 

masa do loa pslsstinor son ejemplos flsgtsntes de la incapacidad do 1s 

comunidad internwionsl de abordar el conflicto en esta tegi6a da1 mundo. NO 

negamos que las Naciones Unidas y la comunidad intetnscionsl h8n hecho 

eafustror pata terolver numeraros problemas. 
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SIn embarqo, por lo que so refiero a la cuestión palestina, la comunidad 

internacional siguo siendo insficaa al tratar de encontrar una solución justa, 

como rrrultado de la intransigencia israeli y de IU deatruccidn de cualquier 

esfuerzo orientado a lograr la pas. Esto se ha confirmado CON la reciente 

decisi6n israelí de anerionatae el Qoldn sirio fundéndoee en su política de 

fuoraa y agresión, que les ee inherente. En momontoa en que el mundc se 

desplaaa hacia la distensl¿n, encontramos que estbn fsbticando armas de 

destrucción en mana. Rechaaan los llamamientos de los Estados del mundo para 

que sue inrtalacioner nucleares se coloquen bajo las ealvaquatdiaa del 

Orpanirmo Internacional de Ensrqis Atómica (OIEA). Estdn aumentando y 

expandiendo la cooperación con 01 rigimen racista de Sud6ftica en el terreno 

nuclear y en la orfera de la industria militar, lo que repreasnta una amenaaa 

directa a la región del Oriente Medio y de Africa. 

Lar Naciones Unidas y la comunidad internacional en UU conjunto, que han 

prestado plena atención a la necesidad de resolver la cuestión palestina, son 

exhortada8 más que nunca en 01 pasado a que lleven a cabo esfuaraos intensos 

para loqrar la par y la seguridad en la región del Oriente Medio, permitiendo 

así al pueblo pslestino lograr todos sus derechos legítimos y garantirar sí 

retiro de las fuerzas que ocupan el sur del Líbano y el Qolán sirio árabe. 

Mi delegación, fundándose en nuedtto compromiso respecto a las 

disposicionen de los instrumentos internacionalea y del derecho internacional, 

ha declarado IU apoyo total al derecho del pueblo paletjtino a liberar IUI 

tierras y a establecer BU Estado independiente con au capital, Al-pudo 

Al-Sharif. Instamos a la comunidad internacional a que tome medidas prácticas 

para qatantioar la protección del pueblo palestino y para aplicar las 

decisiones internacionaler que piden que p1e aseguren su8 derechos inalienables 

y legítimoa. 

Antes de concluir mi intervención deseo expresar la satiafaccibn de mi 

delegación al Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo 

palestino por aua eefuersor para senrib.ilíaar a la opinión publica 

iatotnaclonal respecto a loo hachos que se refieren a le cuestión paleetina y 

por BUE esfurrsos para aplicar las resoluciones de la Asamblea General J esta 

respecto. 
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fi,r, AHIQQR (Israel) (interpretación del inql6s)r Sr. Proaidente, 

puesto qu8 OO mi primera intervención en el actual período de eesioners, deeeo 

comennar Ielicit6ndolo por BU elección a la Presidencia del cuadregénimo rwr1.o 

período de sesionaa de la Asamblea Qeneral, aeí como hacer extenelvaa min 

felicitaciones a loa Vicepresidentes. 

Hsco srrctamento 14 silos el Presidente Anwsr Sadst, de Egipto, aceptó la 

invitación del Primer Ministro henscham Begin de Israel y vino a Jerusalén, 

donde permaneció desde el 19 hasta el 21 de noviembre de 1977. Recuerdo bien 

aquel día1 el Presidente egipcio bajó del avión y dió un primer paso 

histórico en la tierra de Israel. Había cruzado nuestra frontera. Todos 

permanecimos rilencioaoa y firmes cuando sonaron los doa himnoa nacionalesr 

el egipcio y el israelí. El Presidente Sadat caminó por la alfombra roja, 88 

paró frente 8 la bandera israelí y le rindió homenaje. Mediante au8 acciones 

demostró que aceptaba la existencia de Israel como un hecho inalterable. Vino 

para negociar con un Israel reconocido. De eirta forma, pasó el punto de no 

retorno. La par con Israel ya no era una cuestión hipot.ática, sino una 

cuestión de “cuándo” y bajo qué wndiciones. 

iQué lamentable OE que algunos Eatados árabes optaran por no aceptar el 

“enfoque Sadat” t Llegaron a Madrid para negociar con un Israel no 

reconocido. nechaaaron la celebración de conversaciones en el Oriente Medio e 

insistieron en salir de la región. Rehusan cruzar nueatraa fronteras para 

negociar, no visitarán nuestra capital y aegurarnente no están dispuestos a 

rendir homenaje a nueatra bandera. De hecho, muchos de ellos ni siquiera nos 

estrecharían laa manou. 

Además, en una ent;eviata reciente, le preguntaron al Presidente Hafsa 

al-Arread si aceptaba la existencia de un Entado judío en el Oriente Medio. 

Su respuesta fue; “Esto se debe plantear en la conferencia” (m 5 de 

saostoba* iQuÓ reveladoras son ~JUB palabras! Si Israel todavía no arr 

aceptado, entonces la cuestión no 88 la da las Alturas de Golán ni 8ua 

asentamientoe, rino que oe refiere a cada pulgada cuadrada que está bajo 

control israelí. La cuesti¿n 08 la propia existencia de Israel. Eeto e4 un 

enfoque Sifsrents hacia la paa: el “enfoque A8uad”. 
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Sr, Arldut, Istaol 

Acoqimoa con boney16cit.o las rftunlowr, yuo RO celebreron BII Madt Id y 

aguardamos con interée lee neqociacionee bilaterales y multilaterales 

previstas, que hemos buecado desde hnco 43 R~JS. Laa conver8acionee of recerén 

una oportunidsd sin precedentee, yero dehemua proceder con cautela. No bf3ntAe 

cou mirar hacia adelante. También tenernon el deber de mirar a nuestro 

alrededor. Como una nación que ha sido repetidamente atacada por nuestroe 

vecinos en los último 43 sños, tenemos todo el derecho a preocuparnos de qua 

nuestra existencia no ae coloque una vea más en peligro. Confíamor en que 

esto 80 entienda ahora más que IIUIICR. 

LPero haata qu6 punto aon trsrioe los árabes respecto a ip pea ai un 

periodista jordano muy conocido, Sultan Hattab de Al-Ra’i, BI expulsado de la 

Asociación de Prensa Jordana y de la Unión de Cacritoree Jordanos simplemente 

por haber concedido una entrevieta a la televisión israelí durante laa 

converaaclonea de Madrid7 Jordania puede decir que ete una democracia, y que 

en una democracia las aaociacionea de periodistas pueden hacer lo que deseen. 

LPero qué clase de democracia en eeta donde se castiga a un periodista por 

haber concedido una entrevista o la televisión israelí’/ El Miniatro de 

Relaciones Exteriores sirio incluso rehusó contestar a laa preguntas 

formuladas por loa periodistaa israelíes en Madrid. Dice que quiere la paz, 

pero no sólo no reconoce el Batado de lerael, trino que no reconoce ni siquiera 

a los israelíes. Este comportamiento no puede llevar a la paz entre las 

naciones. 

Por tanto, ínato a loa Estados Arabes a que abandonen el “enfoque Assad” 

que no puede ayudarnos y que adoptan el “enfoque Sadat” que ha t-unido éxito. 

Que los israelíes vayan a negociar a Damasco, Beirut y Ammán, y que loa 

jordanoe, sirios y libaneses vengan a Israel. Resolvamos los problema8 de la 

región en la región. Ninguna parte podría derivar ninguna ventaja de la otra 

de tal medida. No establecería fronteras ni predeterminarfa el resultado de 

la8 negociaciones. Sólo la pea 18 beneficiaría. 
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Esta 8a la manera de avanaar. Esta ea la forma de avansar hacía la paa 

futura. A pesar de ello, loa 6rabes todavía hablan de un regreso a 1967, 

entes de la guerra de los aeia dise, e inclusive algunos hablan de un regreso 

a lQ47, a le resolución de partición. Loe Estados árabee deben entender que 

es imposible vlajer 8n el tiempo hecia el pasado. No podemos rsgreaar a l9ti.I 

81 tiempo al ámbito de la ciencia 

8 1947 no 08 m6B que ciencia ficción 

ó 1941. 

ficción, 

políticrr . 

Al 

Ee mejor dejar loa viajee en 

y  pensar en términos de 1967 

insistir. en hacer marchar hac ia atrás no solamente al reloj sino 

también al calendario, loo Estados árabee Bimplemente están demostrando su 

falta de voluntad pera enfrentar la realidad, y  eaa realidad eB el fracaso de 

Bu8 campañaa pars deetruirnoe. Su demanda de que Ierbel vuelva a BU situación 

anterior a 1967 88 ilógica, injusta e inmoral. Tanto desde nuestro punto de 

vieta como desde BU punto de vista, ello sencillamente no tiene sentido. 

Desde el punto de viBta árabe, los árabes don un pueblo. En la sesión 

celebrada por el Consejo de Seguridad 81 27 de mayo de 1948, Jama1 Bey 

Husseini, representante ant8 las Naciones Unidas dei Comité árabe del más alto 

nivel, expresó BU versión acerca de cómo Be había dividido el Oriente Medio 

árabe unificado. Dijo lo siguiente: 

II . . . intervinieron ambicionea imperialistaa para dividir a estos paísea 

en varios territorios, para sepnrar 8ntr8 Bi a los miembros de una 

familia única, eBtabl8ciendo fronteras ficticias donde no las había y  

para hacer de una nación varias naciones, 8in que 8XiBti8s8 entrB 811BS 

ninguna distinción étnica, social o geográfica.” ( brfsh-(lfiti.~a.s. ..dQl 

~QJM~~.Q...~.Q. .SB.our.i8aá,-._TQE.~r.Añn,_~q,S 1 

Más recientemente Be ha dicho1 

"Un pueblo, el miamo pueblo, vive en Siria y  en el Líbano. Ese 

pueblo no ha sido separado durante toda au hirtoria. La herencia, el 

idioma, las canciones y  aun las bromar son la8 mi6ma8, y 06 r8ro 

encontrar una familia ea Siria o en el Líbano que no tenga ramificaciones 

en el otro país.” 

Esta es una definicíón correctat está firmemente arraigada en la hirtoria y en 

la teoría de la ciencia política. 
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La fuente de eea declaración no fue otra que el Preaiclente de Sirle, 

Hsfen al--Asead, seg6n información del NQWR#~Q~ del 5 do agosto de 1991, Do 

manera que hay un pueblo con dos Retados. Menoa de tres monea m6s arde, 01 

25 de octubre do 1991, on una ontroviata con CNN, Asead dijo, “Noaotroc, 

Siria y el Iraq, pertenecemoo a una misma nación”. Es decir, un pueblo, tres 

Sstados. Podría continuar la cuenta hasta llegar a un pueblo irabe con 

20 Estadoa. 

Estas no con observaciones mías. Sólo estoy citando lo que dicen los 

propios irabes, o Bea que el pueblo irabo epI un único pueblo. LAcaso no han 

logrado ya 20 veceo IU derecho a la libre determinación? ¿Qu& necesidad hay 

de un vigésimo primer Entado irabe a expensas de la reguridad de Iarael, que 

no aea la necesidad de satisfacer bu apetito de tierra7 

Pero Israel no tiene la intención de dejarme digerir. 

Ningún otro pueblo del mundo ha visto roaliaado BU derecho a la libre 

determinación con tanta frecuencia, tan ampliamente y en una xona tan grande. 

Ningún otro pueblo tiene tantas opciones para expresar au identidad nacional 

como los árabes. Pero yo no he venido aquí hr’y para poner en tela de juicio 

el derecho del pueblo árabe a tener un Estado, o dier Estados o inclusive 

20 Eatadoa. Sin embargo, sí impugno enfáticamente eu derecho a tener un 

vigésimo primer Estado a expensas de nuestra seguridad. 

Nosotros hemos visto el punto de viata de los árabes, expuesto con IUI 

propias palabras, tanto en el pasado como en el presente. Veamos ahora lo que 

tienen que decir quienes no están involucradoa en la controversia. 

Recientemente, el 15 de octubre de 1991, el ropreaentante del Reino Unido 

en la Tercera Comisión aeñalót 

“La libre determinación no necesita igUalaree solamente con la 

independencia: existen otras opciones aisponibles.*1 

Y el 10 de octubre de 1991, el repreeentante de la Unión Soviética dijo en la 

Tercera Comisión1 

“Sin embargo, la %rp%riencia indica quo %l derecho 8 la libr% 

determinación no es una fórmula mágico . . . No debería p%rmitirre qu% la 

opinión de cualquiera acerca de la libre determinacibn como algo absoluto 

0 como un fin en rí mismo rompa la estructura viva ae lar relaciones 

interitnicas.” 
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Er, Arldvr, Istasl 

LA libre determinación no eA automática para cpda grupo y, ciertamente, no lo 

es para un grupo que ya la ha aplicado 20 veceo. 

Examinemos ahora el punto de vista israelí. Israel siempre ha ofrecido a 

sus vecinos negociaciones directaa con miras 6 lograr la firma de tratados de 

pea. Desde la firma de los Acuerdos de Csmp David hace 1.3 años, Israel, pera 

resolver por etapas el problema de loo árabes pelentinos, les ha brindedo la 

opción de la autonomía en Judea, samaria y Gaaa porque - neda máa, pero 

también nads mono8 - para nosotros se trata de una cuestidn de supervivencia. 

Los territorios tienen una importancis vital para nuestra eaguridad, como 

la historia lo ha demostrado una y otra vea. Antes de 1967, Isreel aólo tenía 

9 millas de ancho en su parte más eatrecha, etr decir, nolamente dos tercios de 

la longitud de Manhattan. Todas las principales Aldeas y ciudadea isrAelíes 

ae encontraban dentro del alcance de la artillería árabe hasta 1967. Judea, 

Samaria, Gaxa y las Alturas de Golán eran plataformas de lanaamiento de 

repetidos y despiadados ataques contra Israel y contra civiles israelíes. En 

verdad, las fronteras Anteriores a 1967 no fueron más que una constante 

invitación a loa ataquea contra Israel. 

Inclusive en esta época de misiles, el alcance de la sstrategie sigue 

siendo importante. Las Potencias occidontalea reconocen claramente eaa 

circunstancia. En virtud de los términos del Tratado sobre las fuerzas 

armndaa convencionales en Europa, firmado en París el 19 de noviembre de 1990, 

por la OrganixaciÓn del Tratado del Atlántico del Norte (OTAN) y el Pacto de 

Varsovia, la Unión Soviética tuvo que eliminar una pnrts importante de las 

fuerzas que miraban hacia Europa occidental, de la zona ubicada al oeste de 

los Montes Urales. LA Unión Soviética sólo puede mantener al oeste do los 

Urales 13.300 tanques, pero no hay límite alguno para el numero de fuerxas el 

este de los montos. LA distancia entre los Urales y la frontera polaca e8 de 

unos 4.000 kilómetros. Si los soviéticos trssladaran inclusive un peqwño 

número de tanques a un punto situado dentro de eso8 4.000 kilómetros, ello 

podría considerarse, de conformidad con eee acuerdo, como una amenaza a la 

seguridad de Europa occidental y de ?.os Eetados Unidos. Y ene acuerdo fue 

firmado entra paises que estaban viviendo en pea. 
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Por lo tanto, que nndie non diqe que el territorio no ~LI importante. Nt, 

pedimos rslvsyuatdias como e~ae. Pero sí tenomoa darecho n pedir que BB 

splique el mismo criterio, el criterio de que la tierra es importante pera la 

eequridad. LIsraol no tiene entonces derecho a loa aimplee 50 kilómetro8 que 

proporcionan Judea y Samaria, contra el ponible peligro BI el futuro7 

No se puede esperar que Israel 88 base an qatantíaa. Ninqún país puedo 

conPiar IU seguridad a loo dem68, menoe aún en el Oriante Medio. El 17 de 

mayo de 1983, Iatael y el Líbano firmaron un tratado, que porteriormente fue 

abolido por los libaneees a raír de las presiones que ejercía Damsaco. 

Qtaciss e la presión de Sitia, el tratado Ie convirtió en un troao de papel 

sin valor. Las promesan y las qatantíss, e inclusive loa tratados, por ní 

roloa, simplemente no qatantisan le seguridad, 



Relyaño 1 
MJR/O/mld 

A/d&/PV.!iZ 

-ne- 

El morrtaiioso terreno de Judea y Snmnria proporcions a lsrael la neceeeria 

vcrnt.rrja toyoqréfica que serín crucial parn reaiatít a cualquier ataqua procedente 

del este. El conttol ieraeli de las kaperaa collnos que 80 extiendan de norte a 

nur a trav&a de loe tertitorloa concedería a farael el tiempo necesario para 

convocer pI aun re6erva6 B fin de resistir a un ataque militar. Recientemente, 

el tenlente general retirado Thomar Kelly, director de operacionee del Eetado 

Meyor Conjunto Americano durante la guerra del Qolfo, dijo refiri&ndoae a Judea 

y Smariat 

“Al mirar desde aquellos altoa hacia la Ribera Occidental, me digor 

‘61 yo fuera el jefe de lae Pweraas de Defensa fsroelíee, no podría 

defender este pníe sin aquel terreno.“’ (The Jerusrriem Post,. 7 âe 

noviembre de 1991) 

Lo que comprendió el general Kelly tambien lo comprendieron loa brabee. 

Por ea0 quieren poseer eaoe territorios. Pero lo que comprenden loe árabea, 

también lo comprendemos nonotros. Y e8a oe Ia ratón por Ia que necesitamos 8808 

territorios para nuestra defensa. 

Israel no ee sino una gota de agua comparada con el océano irabe. 

Incluyendo Judea, Samaria y Gasa, Israel si>10 abarca 28.000 kilómetros cuadradors. 

mientras que los tatados árabes poseen II millones de kilómetros cuadradoa. 

Somos un país pequeño de 5 millonea de habitantes, frente a los 170 millones de 

árabes diseminados desde el Golfo hasta el Atlántico. No 06 como si 20 eatados 

judíos rodearan y amenaaaran a un Estado árabe solitario. No existe sino un 

solo Israel, que ha sido repetidamente víctima de la agresión árabe. La 

resolución 242 (1967) del Consejo de Seguridad habla de “paa duradera”. En el 

Or iants Medio, la única paz que perdura ee una par que pueda ser defendida. 

No obstante, la aspiración de Xsrael a incluir Judea, Samaria y Gaoa no 08 

Únicamente una cuestión de seguridad! es un derecho protegido jurídicamente, 

fundamentado en 01 derecho internacional. Tal derecho fue confirmado por la 

Declaración Balfour, promulgada por el Miniotro de Relacione8 trterioros de Gran 

Bretaña, Sr. Arthur Jamer Balfour, el 2 de noviwnbre de 1917. Porteriormente 

fus confirmada por la Sociedad de las Naciones e incluida en 8u Mandato de 

Paloatina, que rubraya “la vinculación histórica do1 purblo judío con Paleetina” 

(s) y haco hincapió en que los judío8 están “reconatruyando” - 

repito, “reconstruyendo eu hogar nacional en BEO paír” - (W.). La Potencia 

Mandataría recibió el encargo explícito de alentar el “amontamiento de lar judíos 
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en la tierra”, repito “asentamiento de loe Judíoe” ( ibid. 1. Para algunos cre 

utillró una palabra 10808 “asentamiento”. Pero, en realidad, ee trata de un 

tlrmino jurídico usado pura garantlaar el derncho del pueblo judío a vivir en 

cualquier lugar de la Tierra de Israel. No nos avergüenoa decirlo sino que nos 

complace citarlo, y tenemos la fortuna de poder hacerlo. 

Incluso con 1s desaparición de la Sociedad de lea Naciones, oubsísten loa 

derechos del pueblo judío en virtud del Mandato. El Artículo 60 de 1s Carta de 

lea Nacionee Unidas dice1 
0, . . . ninguna disposición de esto Capítulo será interpretnda en el 

sentido de que modifica en manera alguna loa derechoe de cualesquiera 

estados o pueblos, o loa tbrminoe de lor instrumentos internacionalea 

vigentee en que eean partes Miembros de las Naclonem Unidas.” 

Esta protección jurídica del derecho de la comunidad judía era un 

reconocimiento por parte de la comunidad internscional de los vínculoe 

hirtóricos que unen al pueblo de Israel con la Tierra de Israel. Pero, 

naturalmente, eaoa vínculos también ae sostienen ?or mérito propio, incluso sin 

sanción externa. El vínculo entre el pueblo judío y la Tierra de Israel ae 

remonta al comienao de la historia registrada. Treinta y cinco siglos de apego 

judío a la Tierra do Israel se erigen como testimonio eterno del vínculo 

inmutable entre el pueblo de Iarael y la Tierra de Israel. Aunque apartado de 

BU tierra durante más de 18 siglos, el pueblo de Iarael jamás ha dejado da 

rogar por EU retorno, Sacudida por las fuerzas de la historia, la Tierra de 

Iarael ha pasado de mano en mano durante 13 conquistan extranjeras, que ae han 

sucedido a lo largo del tiempo. Pero el pueblo judío permaneció solo en el 

pertinaz mantenimiento de un vínculo con la tierra, y en todo momento ha habido 

residencia judía on Irtael, 

Es un vínculo que se remonta a la 6poca bíblica. En el libro del Génesis, 

la Biblia relata detalladamente cómo Abraham, el fundador del pueblo judío, se 

convirtió en el primor inmigrante judío de Ieractl al ratableceree en Hebrón. 

Esto no rucodió on 1946 ni en 1967, oino haco casi 4.000 asos. Sólo 2.000 aiior 

despuér, derpuér que 01 rey David gobernara en Hebrón y Jeruralén, deapu6s qua 

se alaaran y derrumbaran dos templos en Jerusalén, derpuée que loo profetas 

predicaran y legaran una herencia moral eterna que emanaba de JeruralÓn, nueetra 

capital oterna, después que 108 babilonios ae exilaran y regresararL ¿lespuÓc del 

reinado de Herodee el Grande, despuir de lar guerrao judiar contra Roma, después 
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St. Aridot. Israel 

que los romanos incendiaran y  saquearan nuestras ciudades santas, y  después 

del período bizantino, y  sÓ1o entonces, en el año 638, llegaron los árabes y  

conquistaron la Tierra Santa, donde Únicamente les hizo frente la comunidad 

judía. He aquí el llamado carácter exclusivamente árabe de este territorio. 

No tenemos que disculparnos por haber ganado. En 1948 los Estados árabes 

trataron de sofocar al joven Estado judío. En 1967 trataron de lanzar a los 

judíos al mar, y  en 1973 atacaron Israel el día del Yom Kippur, el m&s sagrado 

del calendario judío. Del mismo modo que el crimen no debe tener premio, 

tampoco debe tenerlo la agresión. LPor qué hemos de darle otra oportunidad al 

agresor? LY por qué han de entregársele los territorios desde los cuales 

lanzó ataques en el pasado? El crimen y  la agresión contra un Estado no deben 

beneficiar al criminal, y  tampoco debe éste verse libre de las consecuencias 

de sus acciones. Esta regla no puede tener excepciones, ni siquiera para los 

que atacan a Israel. LQué clase de moral es esta en la que un agresor no 

tiene nada que perder al cometer una agresión7 Este tipo de moral sólo 

alienta e invita a nuevas agresiones. 

Las Naciones Unidas deben cargar con una gran parte de la culpa de esta 

desconcertante y  retorcida inmoralidad que exige que Israel, la víctima, haga 

concesiones a sus atacantes árabes. En lugar de realiaar una contribución a 

la paz en el Oriente Medio oponiéndose a 43 años de agresión árabe, las 

Naciones Unidas han vituperado a Israel y  han puesto numerosos obstáculos a la 

paz. Yo no he encontrado en la Carta de las Naciones Unidas nada que obligue 

a la Organización a producir un numero fijo de resoluciones contra Israel 

cada año. 

Este órgano ha llegado incluso a aprobar una resolución, la resolución 

45169 de la Asamblea General, fechada el 6 de diciembre de 1990, en la que se 

apoya la intifada. respaldando. por tanto, la violencia en Judea, Samaria y  

Gaza. Entre tanto ha hecho caso omiso del terrorismo y  de los ataques a la 

población civil que han caracterizado este sangriento levantamiento. No se ha 

dicho una palabra sobre los más de 500 árabes palestinos que han sido 

asesinados a sangre fría por orden de las llamadas organizaciones de liberación 

y  frentes de salvación, que ni han liberado ni salvado, sino sólo asesinado y  

mutilado a inocentes. Sin embargo, es a Israel a quien ha decidido condenar 

este órgano. 
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El 29 de noviembre de 1979 la Aaamblea Goneral de las Naciones Unidas 

aprobó la resolución 34165 B, irónicamente bajo el miemo tema que ahora 

seguimos discutiendo, “Cuestión de PBleatina”, en 1~ cual 88 declaraba que 

“los acuerdos de Camp David y otros acuerdos carecen de validez” 

(  rwd¿ciárll 9U.h.5-BAséLltr*.. 4 1 l 
El primer y Único tratado firmado y aplicado 

entre Ierael y un paía árabe, el primer paso hacia la pas en el Oriente Medio, 

ein embargo fue condenado por lee Naciones Unidas. 

Aún permanece Bn el programa de la Asamblea General el tema 42, titulado: 

“Agresión armada israelí contra los instalaciones nucleares iraquíes y au8 

graves conaecuenciaa para el sistema internacional establecido respecto de la 

utilización de la energía nuclear con fines pacíficos, la no proliferación de 

lae armao nucleares y la paa y la seguridad internacionales”. 

El bombardeo consciente de Israel al reactor nuclear Osirak en Iraq 

ocurrió hace 10 añoa, antes de que el reato del mundo se diera cuenta de 

cuáles eran las intenciones de Saddam Hueeein. Sin embargo ahora, después de 

las revelaciones que muestran cuál ora el fin del programa nuclear de traq, la 

acción de Israel continúa en el programa de esta Asamblea General. La 

realidad parece tener muy poca influencia en lo que ocurre fuera de estos 

recintos. 

Israel es el Único paíe del mundo cuyos derechos soberanos a escoger au 

propia capital han sido cuestionados por eata Organiaación en la 

resoiución 478 (1980) del Conaejo de Segl 11 idad de 20 de agosto de 1980. 

Israel BI el Único país del mund!> que ha visto que esta Organización le haya 

pedido quo termine la inmigración en la resolución 45183 B de la Asamblea 

General de 13 de diciembre de 1990, Israel ea el único país del mundo que ha 

visto que sus derecho8 soberanos para formar alianzas y firmar acuerdos se 

considera que ponen “en peligro la seguridad de la región”, según la 

retwlución 45183 A de la Asamblea General de 13 de diciembre de 1990, 

Aún hoy, en 108 momentos en que hsblanroa, 108 Eatador áraber continúan 
haciendo todo lo posible para deslagitimirar (L Ierasl en etta iartitución. 

Loe países árabes están llevando a cabo una campesa contra el recharo de la 

resolución 3379 (XXX), que es la már odiosa y despreciable que haya aprobado 

esta Organitación. Cabo preguntarrea ¿En qué forma pueden contribuir las 

Naciones Unidae a la promoción de la pao? La respuesta 01 clsrat comonrando 
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por ignorar la posición ári;bs y rechaaando la resolucídn 3379 (XxX), la cual 

pone en pie de igualdad al eionimmo con 01 racimmo. Esta gran mentira 08 

simplemente inaceptable. Esto de reparar unilatorslmeato 8 Israel odio ha 

servido para afianrar el rechsao do lom &stadom brabem durantm el ttanmcureo 

de los años. Esta Organinación 3’10 a los Emtadom irabsm una licencia de capa 

y declaró que estaba “abierta la ‘temporada” en el Retado de Israel. 

El sionismo no ee racierno. Como mu nombre lo indica. ea la vuelta a 

Sion, a Jerusaldn, a la tierra de Israel, Sb10 hay un lugar en donde podsmom 

establecerla como una nación independiente y libre, y uua 06 la Tierra de Síon 

y Jerusalén. 

La insistencia en nueatrom derechor apegkdonom a nuemtros principioa no 

88 racismo. El verdadero racismo que se oye en astas recintos parte de la 

pretensión de que los judíos no tienen derecho a vivir nn ciertas ~OD(LIJ de mu 

tierra porque son judíom. Loe judíos aquí pueden vivir libremente en Hebrón, 

Connecticut. Los judíos aquí pueden vivir libremente en Bethlemsn, 

Pennsylvania. A ellos no me lea puado negar el derecho de vivir en Hebrón, 

Judea ni en Bethlemen, Judea. 

En IU discurso en la Conferencia do Madrid, el Minirtro de Relaciones 

Exteriores de Jordania dijo que “hay que suprimir loe asentamientos ilegales”. 

El 3 de noviembre ds 1991, en una entrevista para la televisión de los Estados 

Unidos, explicó que “la idea BI que los asentamientos rerán desmantelados y 

que los judíos se retirarán al Estado que ee denomina Israel. LSi no, de qué 

estamos hablando?“. Sugerir que no ae permita a los judíos vivir en eaas 

regiones porque son judíos OI suscribir las leyes do los naais de Nuremberg. 

Es descender a lo profundo del racismo. La segregación no es la rempuesta, 

Ello no va a resolver los problemas de la región. Sólo ri habes y judíos 

aprenden a vivir juntos, codo con codo y actúan entre oí, habrá una erperanaa 

de paa, La segregación es una palabra eucia, no el 8ionirmo. Lo que hay que 

condenar em la segregación, no el rionismo. 

Loa dirigentes árabes claman que lom judíor y lor iraber vivieron juntom 

en armonía en el pasado. No intento ahora analíoar 018 pratenmión, paro 

preguntaría: Lpor quí no podemos vivir juntos actualmente? 

Sin embargo, aomom mayoría entre el río Jordán y el mar Medíterr6neo. 

Jordania ha renunciado 8 toda pretenrlón a Judea y Samaría, con raah. t11or 
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llegaron a l aoe territorios como resultado de eu agreaión contra Israel 

oa 1948. Ciortamento, snter de IU anexión ilegal de Judos y Bsmaria on abril 

de 1950, Jordania era conocida como “Transjordania”, que quiere decir “del 

otro lado del río Jord&n”, rsfiriéndoae al hecho de quo Jordania eat6 en la 

parte oriental, no en la occidental, y no tiene nsda que var con la margen 

occidental. Sólo rlerpu&a de que ellor ocuparon Judoa y Samaria, fuo que loa 

“trana)ordaaioa” ae transformaron en “jordanos”. Pero eato juego de palabraa 

no angasó a nadie. Aunque uno puede cambiar fácilmente un nombre, no puede 

alterar 01 bocho de que Jordania no tiene ninguna pretenaián legítima sobre 

ningún territorio de Judea y Snmaris en la margen occidental del rio Jordán. 

La l lección que tienen loa hab08 ea clara. Ea los territorios, loa 

irabea palertinoa, hasta 01 miemo día de hoy, han ercogido la u y al 

derramamiento de eangre en lugar de la autonomía y la paa. Ello8 ron libres 

de cambiar eu decisión. Loa pstrocinadorer de la Conferencia de Madrid 

invitaron a los participantes a negociaciones bilaterales directas, 

especificando que las negociaciones entre Isr&el y la delegación 

jordano-palentina “ae realisarían en fama, comearando con convorracionea 

sobre arreglos de autogobierno interino”. Las negociaciones directas son 

ciertamente la forma de lograr esto, la autonomía y ia paa. 

Las cuestiones entre noaotroa y nuestro8 vecinos áraber ben complicadaa, 

pero la solución ea aencillat el acercamiento de Sadat, el acercamiento de 

Begin, el acercamiento de Shamir. Llámenlo como quieran, pero permítannos 

marchar juntos por el camino de la paz. Antes de que ae desmoronara 

físicamente, el muro de Berlín ya había caído mentalmente, Noaotroa no 

tenemos problemas con la par. Son loa árabes loa que tienen que derribar loa 

mutoa mentalea que lea l atorbaa. Esto 08 lo qua hiao Sadat, y ri 108 /rabea 

siguen el ejemplo, habrá paa. 

Ni loa padrea judío8 ni loa padres árabes quieren enviar a mu8 hijo8 a la 

batalla, ni ninguno quiara aaquir enterrando a lar víctima8 de la guerra. No 

lee pedimoa que 008 aman. Sólo pedimos a loa árabe8 que vivan con noaotror 0r.i 

par y armonía. Si tienen intancíonee de par y 08th comprometido8 a vivir 

juntos con nosotros 00 armonía, entonces no hay nada que sa oponga en el 

camino para alcansar ose objetivo. Todo lo que IO toquiore ea la voluntad de 

hacrrlo. 
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Sr, QBDQNE~ (Filipinas) (interpretación del 11191~~) I La deleyacldn 

de Plliplnaa celebra el proceso de pas Iniciado en Madrid con mires a hallar 

una aolución amplia, justa y duradera del conflicto érebe-lereelí, cuyo meollo 

BB 1s cueatlón d@ Palestina. 

Entamos de acuerdo con 1~ Preeidenta del Comité para el ejercicio de loe 

derecho6 insllenabler del pueblo pel.estlno en cuanto a que, por primera vez, 

las condicionen son proplclas para celebrar negociaciones directas entre lne 

partes interesedes. Compartlmoa 1s eeperansa erpreaada por anteriores 

oradoree, incluido el Observador de Palestlne, de que ~le reanuden las 

converseclones bilaterales y noa ha alentado mucho la noticia de eata maÍíana 

de que la delegación jordano-palentina podrís reunirse con la contraparte 

leraeli en Washlnyton, dentro de dos memanao, 

En realidad, quixá no veamos todavía la l.ua al final del largo y oscuro 

túnel hacia la psa en el Oriente Medio. Como todos los aquí reunidos sabemos, 

el camfno eetá sembrado por los escombros de décadas da fsroa antagoniamo y 

por las víctimas de una lucha mutuamente destructiva y de las guerras 

reglonaler. Hasta el aire rre ha vuelto aaflxlante por 1s espesa nube de una 

retórica mordaz y de cáusticas provocaciones. 

Pero Madrid ha abierto las pesadas puerta8 de eae túnel para que entre la 

brisa fresca de la cooperación internacional y el entendimiento, Las Naciones 

Unidas no pueden meno8 que sumar au lua colectiva y avanzar hombro con hombro 

con todas las partes en el conflicto en este rleayoso viaje hacia una poeible 

Boluclón. 

Una manera de lograr eae objetivo ea que loa Miembros de eata Asamblea 

contrlbuysn a la elaboración de loa cinco principios para el logro de la paa 

en el Oriente Medio, consagrados en lae retroluciones 242 (1967) y 338 (1973) 

del Consejo de Seguridad. En forma individual o en pequeños gtupo81 loo 

Estados Miembros podrían aportar su experiencia y su capacidad diplomática a 

cada olemento de una solución amplia. En el passdo ae han barajado idras y 

hay paraleloo recientes a los que IIO puede recurrir, Si bien las drcirionas 

difíciles roguirán en manos de lae partea, la mano que norotror oxtendamor 

pusde de aíguas manera aliviar la carga, 

Mi delegación considera suepfcioeo que un hombre da par de 088 región 

atribulada, un hijo de la Ciudad Santa de Jeruralén, prerida ahora 01 

cuadragésimo sexto período de aasiones de la Asamblea, cuando ha empelado a 

brillar un rayo do lus en Madrid. También eb sumamonto OstimUlantO quo 01 
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Sr. Ordonez. Filipinas 

mismo dia en que la Asamblea empieza a considerar la cuestián de Palestina, el 

Consejo de Seguridad decida por unanimidad recomendar a otro hombre de paz de 

esa región como próximo Secretario General. Filipinas afirma su resuelta 

colaboración con ambos en su tarea de guiar a esta Organización. en aras de la 

suerte de los palestinos, de todos los pueblos del Oriente Medio y  del mundo. 

Sr. LI Daovu (China) (interpretación del chino): Sr. Presidente: 

ante todo, permítame felicitarlo sinceramente por la elección como Presidente 

de la Asamblea General en su cuadragésimo sexto período de sesiones. Estoy 

profundamente convencido de que con su talento y  su experiencia, este período 

de sesiones será fructífero. 

La situación del Oriente Medio ha sufrido grandes cambios en el lapso 

transcurrido desde el Último período de sesiones de la Asamblea General. Sin 

embargo, la paz y  la tranquilidad no han llegado al Oriente Medio tras la 

guerra del Golfo. No se ha alcanzado ningún progreso sustancial en la solución 

de la controversia árabe-israelí que ha atormentado a los pueblos de la región 

por más de 40 años. Este conflicto regional no sólo tiene un efecto directo 

sobre la paz y  la tranquilidad de los paises de la región, sino que además 

plantea una grave amenaza a la estabilidad y  el desarrollo mundiales. Por 

tanto, adquieren aún mayor relieve la importancia y  la urgencia de una pronta 

solución de la cuestión de Palestina y  de la cuestión del Oriente Medio. 

Opinamos que una solución justa y  razonable de la cuestión de Palestina 

estaría de acuerdo con los tiempos que corren. Así como en los Últimos años 

muchas controversias internacionales han progresado hacia la solución 

política, por cierto ha llegado la hora de resolver la cuestión de Palestina. 

El Gobierno y  el pueblo de China han seguido de cerca la evolución de los 

acontecimientos del Oriente Medio y  de la solución de la cuestión de Palestina, 

y  han brindado siempre su apoyo al pueblo palestino y  a los demás pueblos 

árabes en su justa lucha. Sostenemos que debe haber una solución justa y  

raaonable de las cuestiones de Palestina y  del Oriente Medio en su conjunto 

mediante negociaciones basadas en las resoluciones pertinentes de las Naciones 

Unidas, especialmente las resoluciones 242 (1967) y  338 (1973) del Consejo de 

Seguridad. Tendrán que devolverse los territorios árabes ocupados, habrán de 

restablecerse los legítimos derechos nacionales del pueblo palestino y  tendrán 
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que reapetarao y gArAnt.ioArae la Aobarnnia y aoyuridad da todoa los paíaea de 

la regldn, incluido Iarael, con mlras a una eventual coerintsncia armoniosa 

entre Iaa naciones Qrabe y judía. 

Ello constituirís una base 61.18s pAra una uolucián justa, raronablo y 

duradera de 1A cuestión de Peleatina y de la cueetión del Oriente Medio, puee 

allí estdn algunse de laa normas que rigen 1aA relacioner internacionalee. 

Primero, que BA inadmisible la ndquisiciÓn de territorio6 d0 otros psíees por 

la fueroa. Como todos Aaben, la actual ocupación de algunoo territorioe 

palestinoa y irAbeA eA producto de las guerraa entre iraber e israelíes, 

particularmente de la qusrrA de 1967. Pare Alcansar la pan entre lon paises 

interessdos del Oclentn Medio, no es Aino natural qua ae devuelvan loa 

territorios ocupados en los yusrras. 

Sogundo, deben reApetarAe loe derechos igualea de todas las naciones y 

el deracho de libre determinación para que el pueblo pAleAtino pueda decidir 

por ai mismo Au propio destino. El pueblo palestino ha luchado clurantm 

decenio6 por Au ideal nacional, por lo cusl tlens derecho A Au propia opción, 

que la comunidad internacional deberá respetar. 

Tercero, debe yarantlrarss la AoberaníA y seyuridad de todos 10s 

Estadoa. Ente principio coincide con los propósitos de la Carta de las 

Naciones Unidas. Sin un arreglo justo y Apropiado que garantice la seguridad 

de todos loa paíass de la región, no habrá gArAntíaA de pas en el Oriente 

Medio, 8 inclusive, si ne logra la pal, Ósts no será dUrAderA. 

En año8 recientea, las Naciones Unidas y el Consojo de Seguridad han 

desempeñando un papel cada vea más preponderante en la solución de 1AA 

controversias regionales y en el msntenímíento de la par en el mundo, lo que 

les ha valido el reconocimiento universal de la comunidad internacional. La8 

Naciones Unidas también ee han preocupado por la OOlUCiÓn pacífica de la 

cuertión de Paleetina y de la cueAtiÓn del Ofionto Medio 00 eu conjunto y hAn 

derplegado l rfuersor tremondoo a tal fin. trtamor convencidor do que lar 

Nacioaer Unidas pueden derempefiar un papel aún rnh influyente en ara8 do una 

pronta solución de la cueeti¿n de Palestina y de una pan amplía. jurta p 

duradota on 01 Oriente Medio. 

El Gobierno do China síompro ha apoyado a lae partea intereradae ea 01 

Orionte Medio en todos loe ampoños que conrideró apropiado@ y conducentar 8 UI? 

procerso de par en le rrgión, No hACA mucho, lae partes intorrradas iniciaron 



A/46/Pv. 83 
-49-so- 

nrqoalaaionor para l rplorar lom mediar do terolwor la cuosti8n del Oriento 

Modio. 8oa oomo fumo, 01 Inialo do aoavmraauLoao@ OI una huma ropial. 

Xaporamor riaaorammnto qum lar partor íatororadar aprovoohm l mta oportunldsd 

y adoptan un aritorio priotlao y tloniblo, l rhortaado a Irraal a poner fin a 

la Inrtalación de arantamíontor oa lar torritorlor ooupadoe, para que puedan 

rurgir rorultadom poritivor do laa aoavoreaa~oao~, #obre la base de las 

rmroluaion~r portinontor da lar l?eaionor Unidas, an ara8 da una solucídn jurta 

y ramonable de la cuortlbn do1 Oriento Mmdlo. 
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Como miembro permanente del Consejo cle Seguridad China, junto con otros 

interesadon, ha hecho inceeantee esfueroos en favor de1 arreglo político do 

las cuestiones del Oriente Medio y de Palestina. Como siempre, nos oumarttmoa 

a la comunidad internacional en BUI esfuereor conrtantos para promover el 

proceso de pas en el Oriente Medio y lograr la aventual roslisación de un 

arreglo amplio, junto y pacífico de la cuestión del Oriento Medio. 

El.p&B&XBJ$NTP; (interpretación del irabe) El próximo orador ea el 

representante de loe Peímee Bajos, que hablare en nombre de loe doce miembros 

de la Comuntdad Europea.* 

Sr,,,Y~_6~HAJñ (Países Bajoa) (interpretación del inglés): Tengo el 

honor de hablar en representación de la Comunidad Europea y 8ue Estados 

miembros. 

Lo8 últ.imos 12 meae LIO caracteriaaron por una intenra actividad 

diplomática que culminó 8 fines del mes panado con la iniciación de la 

Conferencia de Par de Madrid. La Comunidad Europea y BUO Estados miembros 

acogen con beneplácito este acontecimiento histórico, en el que participaron 

junto con sus dos patrocinadores. Teniendo en cuenta nuestra proximidad 

geográfica, el patrimonio histórico ampliamente compartido y laa estrechas 

relaciones que mantenemos con loa pueblos del Oriente Medio a través de todo 

el espectro de asuntos políticos, culturales, económicos y humanitarios, no 

p.1demos menos que tener un interés inmediato en el futuro de una región con la 

que compartimos tantas preocupaciones. Estamos decididos 8 desempeñar un 

papel activo en la consecución de la paz. 

El principio guía de los Doce ha sido, y sigue siendo, el de que sólo ae 

podrá lograr una estabilidad duradera en la región da1 Oriente Medio sobre la 

base de las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad, ea 

decir, de los principios de “tierra por pax” y de qua todo8 los Eetados de la 

región tienen derecho a existir dentro de fronterae seguras, reconocida8 y 

aseguradas. Los Doce han apoyado derde hace mucho tiempo el principio de que 

-- 

* El Sr. PennaErach (Togo), Vicepresidente, ocupa la Presidencia. 
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todos los pueblos do la ragión tienen derecho a la justicia, lo que incluye el 

reconocimiento de los derechos legítimos de los palestinos, entre ellos el 

derecho a la libre determinación. Queremos inaiatir en la importancia que 

atribuimos a los principioa y las garantías incorporadoa a la Carta de las 

Naciones Unidas, que en los últl.moe año, ae constituyeron en una guía 

universalmente aceptada para la solución de varioo conFlictoa regionales. 

Los Doce creen que laa Necionee Unidss tendrin un importante papel que 

desempeñar en el proceBo de pam del Oriente Medio. Nos alienta el progreso 

logrado hasta ahora en la Conferencia de Par, de Madrid y manifestamoe la 

eeperanaa de que pronto se reanude el proceso de negociaciones. 

Pero mientras 80 trabaja para llegar a un arreglo amplio, jueto y 

duradero del conflicto 6rabe-israelí ea neceeario prestar conetante atención 

al aprieto en que t?e encuentran los palestinos en loa territorios ocupadoc+. 

La adquisición de territorioa por la fueras no eo aceptable en el derecho 

internacional y crea problemas políticos y humanitarios nuevoa. Los Doce 

desean reaalar a 1.a atención la difícil situación en que IO encuentran los 

palestinoe, particularmente en loa territorios ocupados y en Jordania. La 

llegada a eeta Último país de refugiados palestinos de la región del Golfo 

implica una carga adicional no sólo para Jordania, sino también para el 

Organismo de Obras Públicas y de Socorro de las Naciones UnidFis para loa 

Rslugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS). 

Mientras no 00 llegue a un arreglo pacífico y los territorios sigan 

ocupados, ae aplica a ellos el Cuarto Convenio de Ginebra, del 12 de agosto 

de 1949. Dado que uno de IUB principales objetivos eL la protección de los 

civiles que 80 encuentran bajo ocupación, los Doce siguen creyendo que 88 debe 

pensar en la adopción de medidas de seguridad y protección de los civilea 

palestinos que viven bajo la ocupación israelí. Por ello exhortan a Israel a 

que reconoaca que ae aplica a los territorios ocupados el Cuarto Convenio de 

Ginebra y acate aua dirposicioner, La falta do seguridad y lar condiciones 

ineetabler do la educación afectargn a más de una generación de palestinos y 

ponen en peligro el futuro eocial y económico de ewe pueblo. En este mentido 

loa Doce acogen con bonoplácito la decisión del Gobierno irrraelí de reabrir 

lar inrtitucioaes de onrsñanra do 106 territorio8 ocupados y esperan que 

la universidad de Bir Zait sea incluida también en erte gerto poritivo. 
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Exhortan nl Qobiotno ieraelí a que coopere con lee Naciones Unidae permitiendo 

que la poblsción civil de loa territorios ocupados aproveche plenamente el 

respaldo económico y ~ocisl que proporcionan lae Nec~onea Unidas y otraa 

otganisacionee. 

La creación de aeentamientos en loa territorios ocupados, Inclusive en 

Jerusalén oriental, ea ilegal y contraria a lse diepomlcionea del Cuarto 

Convenio de Qinebte, La política de asentamiento8 afecta en particular la 

estructura demogtdfica de lor territorios ocupados y constituye un claro 

obstáculo a loa actualee esfuetsoa internacionales de pam. 

Loa Doce reconocen la importancia especial de Jetusalin como ciudad 

sagrada pata tren religiones. Se debe salvaguardar entonces la libertad de 

todae las personas de acceder a los lugares de culto. Entendemos que la 

situación de Jerusalén desde 088 punto de vista et! un tema fundamental que no 

puede set prejuzgado en ninguna decisión unilateral. 

El UIO de la violencia y la amenaza de IU utiliraci: 1 han sido durante 

demasiado tiempo elementos de la vida cotidiana en loe territorios ocupados. 

La titantea creciente del otoiio de 1990 hiao que el.Consejo de Seguridad 

aptobsta unánimemente las resoluciones 672 (1990), 673 (1990) y 661 (1990). 

Los Doce respaldan los esfuetaos llevados h cabo por el Consejo de Seguridad y 

por el Secretario General pata detener todo resurgimiento de la violencia en 

loa territorio8 ocupadon, y celebran la reciente declinación del 

enf rentamirtif J violento, así como la aparente disposición de arnbaa partes a 

enarbolar la rama de olivo en lugar de las armas. 

Exhortamos a todas las partes a que 80 abstengan de tomar medidas o 

formular declaraciones que puedan poner en peligro el ptocoso do pea. A elta 

respecto, lamentamos los ataques y las amenala contra ciudadano8 israelíes 

que han lsouado algunos grupos extremistas, y del mismo modo ontendamor que 

loe recientes ataques en gran eacala llovados a cabo por fuermaa israelísu 

contra loa campamento8 palortino del Líbano meridional 8on contrario8 al 

propósito común de promover la pat. 
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Eete BI rn& bien un momento para irse deeombsrsnando gradualmente de los 

obst6culos a lss ne9ociaciones conatructivss y eliminar loa motivos de 

parturbación y tirentea. En este sentido, loa Doce conLirman una vea mho au 

desaprobación do la resolución 3379 (XXX) y considersn que debe ser derogada. 

Aparte de eao, los Doce eyuardan con interds un mejoramiento tanqibls de la 

aituacion en loa territorios ocupados. Creen tambien que si Israel 

interrumpiers la política de asentamientoa y los países Arabes levantaran el 

boicot comercie1 contra Israel, todo ello contribuiría grandemente a 

fortalecer las bases de la confianaa mutua que se neceaits para que tenga 

éxito 1s política de diálogo, 

Exiete ehora UnA oportunidad hietórics para resolver el problems de 

Palestina. Desde 1988, en que la dirección de la Organiración de Liberación 

de Palestina (OLP) renunció al terrorismo y aceptó laa resoluciones 242 (1967) 

y 336 (19731, los palestinos han puesto de manifiesto una creciente 

disposición, como lo hicieron an 1s última reunión del Consejo Nacional de 

Palestina, a participar en el diálogo. Israsl, por mu parte, ha dado un poso 

importsnte en el proceso de pax sl participar en una conferencia sobre el 

Oriente Medio y en negociaciones bilateralea y multilaterales. 

Si no connsguimos Alcsnaar una solución justa, general y duraders en la 

región, la cuestión de Palestina seguirá siendo un motivo principal de 

inestabilidad en la región. Y esa solución sólo podrA ser justa cuando todos 

los Estados de la región reconozcan los derechos del pueblo palestino y sólo 

podrá ser general cuando todos los países de 1s zona acepten la 

responsabilidad da BU cuota parte en la solución. 

Una vea que se llegue a esa solución, la Comunidad Europea y sus Estados 

miembros, por eu parte, están dispuestos a apoyar el proceso de elaboración de 

la paz y IA recuperación económica de todoa los pueblos y Estado6 de osa parte 

de la región del Oriente Medio y a considerar lae formar y los medios de 

aumentar la cooperación económica entre esos Estados y pueblos, 

Sr. B-Sm (Pakirtáal (interpretación del inglielc Durante el 

año tranacurrído han sido de gran importancia los hechor acaecídos en el 

Oriente Medio. Con el telón de fondo de un ambiente político internacional 

positivo, presenciarnos la manera eficaz en que un ristsma rojuvonecido de lar 

Naciones Unídas superó una gran crisis en la sona. Al mismo tiempo, volvió 
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a avivar la legítima eeperanaa de que la comunidad internacional tratarís 

otrar rituaclonee inveteradas de puebloa que han eido privadoa por la fuerra 

de IU inalisnsble derecho a la libre determinación. Bobre todo, 0808 

acontocimientor rirvieron para destacar que la paa y la eatabilidad duraderse 

on Is ropión sólo serán posibles #obre la base de una eolución justa y general 

del conflicto irabe-israelí, en cuyo centro eet6 la cuestión de Palestina. 

No obstadte los cambios profundos que han recorrido el mundo, observarnos 

que siguen aín modificarse las condicionee del pueblo pulestlno. Con total 

desprecio de sua obligaciones en virtud del Cuarto Convenio de Ginebra 

relativo a la Proteccidn de Personas Civiles en Tiempo de Querra, de 12 de 

agosto de 1949, Israel, la Potencia ocupante, prosigue au política de 

represión. En los territorios ocupados continúan sin cesar las violaciones 

masivas de los derechos humanos del pueblo palestino. 

Un motivo de gran preocupación para la comunidad internacional son loa 

lamentables intentos de Israel para modificar la composición demográfica de 

loe territorios ocupadoa, inclusive Al-Quds Al-Sharif, mediante la creación de 

nuevos arentarnlentos y la ampliación de los viejos para dar cabida a nuevos 

ilkgrantes. Eata práctica 81) una contravención completa del derecho 

internacional y contradice la Carta de las Naciones Unidas. Se reconoce 

generalmente que la política de asentamientos constituye uno de los 

principales obstáculos a los esfuerzos internacionales de pal. Por lo tanto, 

es imperioso que Israel ponga fin de inmediato a la política de asentamientos 

en los territorios ocupados. 

Durante los últimos 40 años el pueblo de Palestina ha hacho tremendos 

sacrificios en IU lucha por la libertad y una vida digna, así como por au 

derecho fundamental a tener una patria. La denegación del derecho del pueblo 

de Palentina a la libre determinación está en el centro del conflicto del 

Oriente Medio. Los motivos básicos que yacen detrás de la cuestión palestina 

man políticos, por lo que la respuorta radica en una solución política justa y 

equitativa. 

Ll Pakistán cree firmemente que no puede haber una pal duradera en el 

Oriento Medio sin la retirada de las fuermse irraelíee de todor loa 

territorio8 palestinos y árabes ocupado8 dsedr 1967, iaclueive Al-Qudr 

Al-Sharif, y la restitución de los derrchor iaalionablsr do1 pueblo de 
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Palestina. Corresyonde, entoncaf8, R la comunidad internacional asegurar la 

aplicación de lae reeoluciones pertinentes de lee Naciones IJnidee, que en 

forma repetida han pedido que 8e restauren loe derechos naclonalee del pueblo 

de PaleRtina. 

El Pskiatin celebra la Conferencia de Paa sobre el Oriente Medio que 

recientemente comansó en Madrid bajo la copreaidencia de los Eetadoe Unidos 

de Amérlca y la Unión Soviética. Señala un comienao auspicioso de un rendero 

largo y difícil. Bs imperioso que la comunidad internacional realice un 

eefuerao concertado para alentnr a todas las partes a que se mantengan en esa 

vía y ayudar a fortalecer IU decisión de llevar adelante el proceso hasta ou 

conclusión lógica. 

Ha sido valerosa la decisión de loa dirigentes palestinos de participar 

en a Conferencia de Paa. Su buena disposición a entablar negociaciones BU 

una manifestación clara de BU deeeo sincero de laborar en pro de una soluci¿n 

justa y equitativa. Eete espíritu exige que la reciprocidad aaa total. La 

finaliaación inmediata de la política de asentamientos y la derogación de las 

medidas impuestas al pueblo palestino serían pasos importantes en eeta 

dirección. Contribuirían n la creación de un ambiente propicio para nuevae 

negociaciones y darían un impulso importante al proceso de paa. 

La paz ha sido esquiva hasta ahora en el Oriente Medio. En el pasado se 

perdieron muchas oportunidades promiaorSas. Ahora hay un rayo de esperanaa da 

ana solución general justa del conflicto del Oriente Medio y la cuestión de 

Palentina. Tsnemoa la sincera esperanaa de que el proceso de pas iniciado en 

Madrid culmine con una pea justa y duradera en el Oriente Medio basada en la 

realización de lou derechor nacionales inalienable0 del pueblo palestino. 



Español 
EM/14/tg 

A/46/PV.52 
-61- 

Sr. RATARQ (Japón) (interpretación del inglés): Recientemente hemos 

visto en varias partes del mundo a rivales tradicionales acercarse en un 

espiritu de reconciliación para poner fin a la violencia e intentar resolver 

sus diferencias pacíficamente. Nos atreveremos a esperar que esta tendencia 

de reconciliación por fin esté llegando al Oriente Medio, una región asolada 

por la violencia y  el sufrimiento humano durante muchas décadas? 

Primero tuvimos motivos para el optimismo en la reunión del Consejo 

Nacional de Palestina en Argelia, en 1988. Dicho optimismo se vio fortalecido 

más tarde ese mismo año, en la reunión de la Asamblea General celebrada en 

Ginebra, cuando el Presidente Arafat, afirmó claramente el compromiso de la 

OLP de trabajar para lograr una solución pacífica de la cuestión palestina. 

Pero esas esperanaas se vieron casi destroradas cuando estalló una nueva ola 

de violencia en la Ribera Occidental y  en Gasa, como protesta ante la 

ocupación continua de las autoridades de Israel. Y ahora, una ves más, nos 

vemos alentados por los acontecimientos recientes de Madrid, donde todas las 

partes han participando en conversaciones directas., 

Como los sentimientos de desconfianxa y  animosidad entre los israelíes y  

palestinos son tan profundos, seria ingenuo creer que una sola conferencia 

pueda resultar en un gran progreso hacia un arreglo global del problema. Sin 

embargo, el hecho de que la reunión d8 Madrid no se interrumpiera es en sí un 

signo alentador. El Gobierno del Japón expresa su gran admiración por los 

esfuerzos incansables del Secretario d8 Estado, Sr. James Eaker, en la 

convocación de la Conferencia de Madrid. EL Japón insta a todas las partes 

interesadas a que aprovechen 81 impulso generado por eSta Conferencia de Pas 

histórica, ya que si terminase en fracaso, existiría un peligro muy real de 

que 81 pueblo palestino sucumba a la frustración y  la desesperación y  que la 

situación en la región se vuelva aún más violenta de lo que era antes de la 

Conferencia. 

El Japón ha recalcado desde hace tiempo que los esfuerxos encaminados al 

logro de un arreglo pacífico de la cuestión de Palestina deben basarse en los 

siguientes principios: primero, el retiro de las fuerzas armadas de Israel de 

todos los territorios ocupados desde 1967; segundo, el reconocimiento del 

derecho del pueblo palestino a la libre determinación: y  tercero, el 

reconocimiento del derecho a la existencia de Israel. 
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A fin de lograr el objetivo final de unn pss jurts, duradera y total 

basada on lae rseolucionea 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad, 

ao precias un enfoque paulatino Q travea de medidas de fomento de la confianaa 

por todas lar partea implicadaa. Si bien la OLP no participa directamente en 

la Conferencia, y la cuestión da la participación de loo roprerentsntes debe 

ser abordada por loa propios palestinos, mi Gobierno mantiene que la OLP 

representa al pueblo palestino. El Japón quisiera que la OLP continuase con 

un enfoque flexible y realista y, con paciencia y peraevbtancia, intentase 

conseguir un progreso importante hacia un arreglo pacífico. 

Una ves hayan comenaado las conversaciones bilateralea directas, el Japón 

participara l n las conversaciones multilateralos robre cuestiones regionales. 

Estoy seguro de que el Japdn puede utilirar aun conocimientos y experiencia en 

variar esferas para contribuir al bienestar de todos los pueblos de la región. 

Hasta que se logre un arreglo global, la seguridad del pueblo palestino 

continúa siendo un tema de gran preocupación. El Jap¿n insta a Israel a que 

rescinda sua prácticas de asentamientos ilegales en los terrítorios ocupados, 

incluida Jerusalén Oriental, que representan una amenasa para el proceso de 

paz. Loa visitantes de loa territorios ocupados no pueden sino darre cuenta 

de la gran diferencia existente entre el nivel de vida de los israelíes 

arentados ilegalmente y loa palestinos. Mientras que loa colonos recién 

llegados cultivan campoa que no les pertenecen, loa palestinos languidecen en 

la pobreaa en au propia tierra. 

Israel, como Potencia ocupante, debe asumir la responsabilidad da las 

consecuenciaa de dichas condiciones. El Japón también recuerda a Iarael que 

tiene la obligación, de conformidad con el derecho internacional, de cumplir 

las disposiciones del Cuarto Convenio da Ginebra relativo a la protecci¿n db 

peraonaa civiles en tiempo de guerra. Laa violaciones diarias de loa locales 

del Organismo de Obras Públicas y Socorro de las Nacionrr Unidas para los 

Refuqlados 8s Paleatina en el Cercano Oriente (OOPS) y la drteacibn de su 

personal por la8 autoridadea israelíe~‘son por tanto una ofonra. 

También ea motivo de preocupsci6a la lucha intmrna entro el pueblo 
palestino. No et8 momento para que los palsetinoo luchen entre sír más bien 

deben prepararme para el día on que finalmente puedan ejercer au dorecho a la 
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libre determinación fortaleciendo la solidaridad y la integridad de I)U 

comunidad. 

Para concluir, quisiera reiterar la erperanoa de que el proceso de pas 

que ha comennado en Madrid proaiga hasta que 80 logre aueatra meta común1 una 

solución pronta y pacífica de la cuoetibn de Palentina. El Jsp6n no ahorrari 

asfueraos por ayudar a todas las partea de buena voluntad a trabajar Juntan en 

pro de dicho objetivo. 

&l-3.u~~~&Q (Ucrania) (interpretacl& del ruso)8 Todos loa aEo8, 

durante más de 40 ahos, la Asamblea General ha considerado diversos aspectos 

del conflicto árabe-israelí, El problsmn palentino, que constituye bu núcleo, 

y  cuyas raícer ae remontan a la (poca de la guerra fría, siempre ha rido un 

recordatorio doloroso del hrcho de que nuestra Organización internacional, 

pese a todos 8ua eafueraoa, hasta ahora no ha podido garantisar la paa y  la 

justicia en el Oriente Medio, 

No obrtante, la época actual nos da motivoa para el optimismo. Ha aido 

un período de cambios importantes, marcado no sólo por los scontecimisntos 

trágicos resultantes de la agresión del Xraq contra Kuwait, sino también por 

nuevas esperao8ss unidas al inicio en Madrid, el 30 de octubre de eae alío, de 

una Conferencia de Par sobre el Oriente Medio. Sur participantes, IU carácter 

y IUI objetivos hacon que ese foro sea un acontecimiento do gran importancia 

en la nueva política mundial. 

Todos sabemos cuán dolorosamente largo ha sido el camino hacia eaa 

ConferencLa, marcado por miles de victimas y por la destrucción nacida del 

odio, la crueldad, la enemistad y el extremismo. Se precisaron esfueraos 

enorme8 a fin de establecer el proceso para un arreglo. Estor esfuerzos 

reflejaron el enorme poder de la buena voluntad y responsabilidad de los 

estadistas y políticos que re interesaron en rerolver erta cuestión universal. 

Después de todo, estamos hablando de una región en la que las raíces de 

su cultura datan de miles do aíiott, en la que convergen los intororea vitsler 

de la comunidad internacional actual, y que BE el hogar de pueblo8 cuyo genio 

dejó au huella en los mayores logros de la humanidad. 
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La convocación de la Conferencia significó superar una enorme barrera 

sicológica general de no aceptación mutua por la6 partes en el conflicto 

árabe-israelí, que se reunieron en la mesa de negociación para celebrar 

conversaciones directaa por primera ve8 en la hietoria. La historia ha 

dictaminado que, de no haberse producido en el mundo profundos cambios 

cualitativos, que noa han permitido hablar de un período histórico pacífico, 

completamente nuevo, no habría podido aurgir, por fin, una esperanoa real de 

arreglo árabe-israelí y de rolución del problema palestino. 

Hoy 8e abre una oportunidad Única. Gería imperdonable dejarla escapar. 

Todos están interesadoa en que 88 logre el éxito, y no aólo porque en nuestra 

época hay un reconocimiento m6s general de loa derecho8 de los puebloa y 

nacionee y de los derecho8 humanoe, convirtiéndoee en una base univereal del 

orden mundial, sino también debido a una raaón especialmente apremiante y 

crítica. El Oriente Medio ae ha convertido en una de las regiones m6e 

saturadas de armas, hay acumulación de armas mortíferas, tecnología nuclear y 

otros medios de destrucción en mana. Todo esto preocupa a Ucrania, ubicada 

como está en una región que linda con el Oriente Medio. 

A este respecto, ae justifica la alarma, y la comunidad internacional 

tiene derecho a esperar de la Conferencia decisiones que disipen eaa 

preocupación. Me parece que la garantín del éxito de la Conferencia de Madrid 

estaría en que no buscáramos la victoria de una parte aobre la otra, sino en 

que lográramos una victoria compartida sobre un pasado brutal. Y la paz 

duradera aupone la aplicación y el respeto de loa derechos del pueblo 

palestino, que se siguen violando. 

Ucrania, como miembro del Comité para el Ejercicio de loa Derechos 

Inalienables del zueblo Paleatino, desea señalar particularmente a la atención 

la conclusión que figura en el informe de erre Órgano (A/46/35), en que se 

declara que 

“haata que se logren progresos hacia un arreglo de caracter político . . . 

es sumamente urgente adoptar todau las medidas necesarias para proteger 

al pueblo paleatino en 108 territorio8 palestinos ocupadoe desde 1967, 

incluida Jeruealón, de conformidad con las díeporiciones del Convenio de 

Giarbra relatívo a la protección de pereonae civilos en tiempo de guerra, 

de 17 de agoeto da 1949, y de numerosas reeolucioner do1 Consejo de 

SeguriUad y de la Acramblea General .” 
. 

(w 1 
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En psrticulsr, nos preocupa la intenrificacidn del ertablocimieato y 

exprrnaión de axentamiontor on lom torritorior ooupador, y la OOntinUtM!ih do 

le prectica de confiscación do tiorrar y rocurmom hidticor. Lamontablommnte, 

la situsci6n aa eatb agravando aún mbr y’r un craalonto inproro de nuevo0 

inmigrentea 

Eatn liata, lejoe da aer cumplota, indudablamonto rmr6 toma de 

negociaciones detalladar y - erporamor - produotivaa antro lar partes en la 

Conferencia do Madrid. Bs importante que las Haoiones Unldar promumvan ente 

proce80, on cuya base ee encuentran lar rerolucion~r 242 (1967) y 338 (1973) 

del Conscsjo de Beguridad. 

Con el fin de la guarra fria y  la aparicih da oportunldadar favorabhs 

para resolver problemaa internacionalos complejos, han surgido ahora nuevas 

oportunidades do solucionar 01 problema palestino @obre la bare de tomar en 

cuenta posioionax realista8, librer de intereso8 nacionalas l atrechoa . 

Ahora, a nuestro juicio, noe correrponde le taroa de l rtablmcer una 

atmósfera favorable para tmalinar nepociaclon@r an 01 marco de la Conferencia 

de Madrid, ovitando una retdrica verbal lnnacerari& y l nfoquas de enfrentamiento. 

Como ae observó en numeroaaa ocarioner en las rocomondacionor del Comiti 

para el Ejercicio de los Darochos Inalienablor del Pueblo Palortino, ya 60 ha 

logrado un conxeneo internacional aobre lar principio8 báricor para elaborar 

una solución del problema palestino. LO principal qur queda por hacer OI 

llevarlo a la prkctica. 

El futuro del pueblo paisstino, de una u otra forma, depende de que las 

partea en el conflicto acaten la Carta de las Nacíoner Unidan. LOIY paíaes 

árabes e Iarael deben comprender que la vida en pa8 con au6 wcinon y en 

condiciones de reconocimianto da lom darochoa de los pslartiaor, parmitíri la 

adhesión internacional al objetivo de garantirar frontera8 ragurar y 

garantiradas, que tanto naceritan todos lor Estado8 do la regibn, incluido 

Ierael, a fin do afiansar un futuro rrguro. 

Rn conclurión, quiriarr citat una parte del -nsajo qu@ 0ovi6 

recientemente 01 Preridenta del Varkhovna R8d8 do Ucruda, Sr. Leonid 

Kravchuk, que hab16 desde orto podio hace poco tía-o, 8 lor participantes en 

la Conferencia Internacional de Pas en el Orloato Medio, en Xadríds 

“El papel qua deaompei?lan lar Racioner Unida6 para movílimar loa 

srfuerror de la comunidad internacional tondiontrr a rerolver 01 conflicto 
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do larga dats y explosivo del Oriente Modio mereco el reaonoclmlento 

ponoral. En sntoa l efueraoe colactivos aata txunbidn 16 contribuclán de 

Ucrania, que durante muchor r800 ha jugado una parte activs on las 

laborea del Comitó de las Nsclones Unldas pare el Ejercicio de loe 

Derechos Inalienables del Pueblo Paleatino. 

Al dirigirme e uetedeo, los pnrticipantes en la Conforoncia, quiero 

poner de rsliovo IU gran responsabilidad con lor pueblor do la tegi¿n del 

Orientm Medio y del mundo entero. Porque el dostino do Ir paa en el 

Oriento Medio estd hoy en vueetras manos. Es por ello que, en nombre del 

Verkhovna Rada y del pueblo de Ucrania, les pido que demuortren tenacidad 

y persistencia en la búaqueda del l quilíbrio de intereses que ee neceaarlo 

para rerolvor el problema drl Oriante Medio. Al daresrlsr 6rito, creemos 

que 1~ rablduría y la buena voluntad de loa trtadoe harin posible qua no 

logro una paa duradora en el Oriente Medio, sobre la baso de loa 

principioo de la justicie, y el debido respeto dm todor a los derechos e 

intoreeer logítimoe de loe pueblos y países de la regidn.” 

Sr.~~.~Rl,L..GliA~~AB (Bahrein) (interpretaci¿n do1 Arabe) t La cuestión 

do Palestina y IU trirrte hirtoria en el siglo XX ron una relacidn repleta cle 

conflictor entro la ideología y la historia. El entrelaremiento de la lógica 

de loa hechos históricos con el idealismo de las ideologías, oculta a menudo 

la viri¿n y hace difícil comprender la filosofía o percibir OUI amplios 

horlzotltes. 

La cuestión de la guerra y la pas entre Israel y los países árabes ae ha 

entremerclado con la ideología y 1s historia. Se ha convertido en una 

dialéctica ain fin, cuyo8 puatos de partida y final no I@ puedea percibir. 

Sólo hay intermedios hirtóricos plenos do agitación y violencia, 

El sionismo, la filosofía política 8 ideol-jgica de1 Aatado judío, rechama 

01 principio de la pas barada on al reconocimiento del derecho do1 pueblo 

palortino a la libro determinación. Tambi/n rechara el principio do tierra 

por pas. Poro croo ea 01 principio de par por tiempo, que aa 01 m que 

continuaría hasta que 01 rionirmo hic.irra rrslídad IIUB oueilor expsnrioairtar, 

LO mryoria de loa diriqenter dm Irrael creen que el tiempo ertb de EU lado y 

que el tiempo, por IU propia lágica, ha de imponer, con el tiempo, un 11uevo 

rtatu a los palmatinos y a lor irsbeo. 
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Sr. Abdul Ghaffsr. Bahreiq 

La visión de David Ben Gurion del Estado judío explica claramente la 

mezcla de ideología sionista y  de historia. Expresa su visión con estas 

palabras: 

(continúa en inglés) 

"Después de convertirnos en una gran fuerza, como resultado de la 

creación de un Estado, aboliremos la partición y  nos extenderemos a toda 

Palestina . . . El Estado será sólo una etapa en la realización del 

sionismo y  su tarea es preparar el terreno para nuestra expansión a toda 

Palestina mediante un acuerdo judío-árabe . . . El Estado tendrá que 

mantener el orden no sólo predicando la moralidad sino con 

ametralladoras. si hace falta." 

(Continíra en árabe) 

Ben Gurion explica en sus memorias a los sionistas que rechazaron la idea 

de la partición de Palestina que su aceptación del establecimiento de un 

Estado judío y  de otro Estado palestino no implica que haya abandonado su 

visión de crear un Gran Israel. Dice en une carta a su hijo: 

(continúa en inalés) 

"Un Estado judío parcial no es el fin, sino sólo el comienzo . . . 

Estoy seguro de que no nos impedirán asentarnos en otras zonas del país, 

ya sea de mutuo acuerdo con nuestros vecinos árabes o por otros 

medios . . . [si los árabes rehusan] tendremos que hablarles en otro 

idioma. Pero sólo tendremos otro idioma si tenemos un Estado.** 

(oontinúa en árabe) 

Ben Gurion fue fiel a sí mismo. Las fuerzas judías ocuparon el 10 de 

marzo de 1949 el puerto de Eilat en el Golfo de Aqaba después de ratificar el 

Acuerdo de Armisticio en febrero de 1949. Los acontecimientos ocurridos desde 

entonces han reafirmado las intenciones reales israelíes, que son 

expansionistas, si bien algunos pensaron que no eran más que simples opiniones 

y  que de ninguna forma se relacionaban con la situación política en la región. 

¿De dónde surge la negativs a la existencia del pueblo palestino, cuya 

cuestión fue y  sigue siendo tratada dentro y  fuera de las Naciones Unidas 

desde la creación de Israel7 
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Sr. Abdul Ghaffar. Bahrein 

Golda Meir, ex Primera Ministra israelí, creía que no había tal cosa como 

un pueblo palestino. Expresaba su convicción en una declaración hecha al 

Sundav Time8 de Londres el 15 de junio de 1969 cuando decia: 

(continúa en inalég) 

"Fue como si no eristiera un pueblo palestino en Palestina que se 

considerase a sí mismo pueblo palestino, y  lleg&%os y  10s echamos y  

tomamos su país. Ellos no existían." 

(Gontinúa en árabe) 

La meacla de ideología e historia en el pensamiento político de los 

palestinos de hoy tiene otras dimensiones diferentes de la filosofía sionista 

basada en los asentamientos y  en la expansión. 

En la primera etapa el objetivo de la política palestina era la 

eliminación de la injusticia y  la dispersión impuesta a los palestinos 

en 1948. En otra etapa la Organización de Liberación de Palestina (OLP) pidió 

el establecimiento de un Estado democrático secular. Así empezó el período de 

aceptación del concepto de un arreglo basado en la existencia de dos Estados, 

un Estado palestino y  un Estado judío. En la 19a. reunión del Consejo 

Nacional Palestino celebrada en Argelia entre el 12 y  el 15 de noviembre 

de 1988, los palestinos aceptaron las resoluciones 242 (1967) y  338 (1973) del 

Consejo de Seguridad y  aceptaron también el derecho de Israel a existir. Al 

final del día la OLP y  POS palestinos de los territorios ocupados aceptaron 

asistir a la Conferencia de Pea de Madrid, así como las condiciones 

arbitrarias israelíes como precio por la participación del Gobierno Likud en 

el proceso de paz. 

Los palestinos han dado pruebas de realismo y  de flexibilidad políticos 

en su postura, y  ello ayudó enormemente a la convocación de la Conferencia 

Internacional de Paa. 

El paso de una etapa a otra no fue fácil para el movimiento nacional 

palestino. Estuvo lleno de sufrimientos, represión, asesinatos y  

desplazamiento de seres humanos palestinos , en quienes no se ha apagado el 

espíritu de lucha contra la ocupación israelí. 

La siguiente etapa de las conversaciones de paz entre los palestinos y  

los Estados israelí y  árabes no será fácil. Será ardua y  llena de 

frustraciones, especialmente porque los israelíes ah no han sido capaces de 

distinguir entre la ideología expansionista sionista y  la necesidad y  los 

requisitos de una paz justa y  global. 
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Sr. Abdul Ghaffar. Bw 

El profesor Yehoshafat Harkabi, de la Universidad Aebrea, afirmaba el 

13 de febrero de 1989 en la'areta, un periódico israelí, en una entrevista que 

fue citada por la OLP en su publicación Voice of the Homeland, que la 

característica más importante del conflicto árabe-israelí es la enorme 

contradicción en la forma en que cada parte percibe la Palestina histórica. 

Decía: 

(continúa en inclk) 
“La caracteristica principal del conflicto israelí-árabe es que no 

se puede convencer a los palestinos de que Haífa y Jaffa no son parte de 

Palestina y no se puede convencer a los judíos de que Judea y Samaria no 
son parte del Gran Israel . . . Los palestinos consideran que los 

israelíes no necesitan un Estado y los israelíes están convencidos de que 

los palestinos deben conformarse con la autonomía." 

(continúa en árabe) 
Aquí se justifica formular la siguiente pregunta: ¿Cómo puede lograrse 

la pas sobre la base de la partición de Palestina? Aarkabi cree que este 
principio se puede llevar a la práctica sí se logra trazas una línea clara 

entre realidad política e ideologáa. 

Los palestinos dieron muestra de realismo político cuando decidieron, en 
la 19a. reunión del Consejo Nacional Palestino celebrada en Argelia en 

noviembre de 1988, aceptas las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973), y cuando 

el Consejo Nacional Palestino en su reunión de emergencia decidió el 24 de 
septiembre de 1991 aceptar la participación de los palestinos de los 

territorios ocupados en el proceso de paz en Madrid, patrocinado conjuntamente 

por los Estados Unidos y la Unión Soviética. 

POS lo tanto puede sostenerse que hoy los palestinos, dirigidos por 
la OLP, han podido librarse de la dialéctica de la ideología y la historia 

logrando un esquema de armonía entre la teoría y la práctica. 

Corresponde a Israel demostrar la credibilidad de su deseo de paz. 

reconocer el derecho del pueblo palestino a la libre determinación mediante el 

retiro de todos los territorios árabes ocupados y el cumplimiento de todas las 

correspondientes resoluciones del Consejo de Seguridad. 

Sí Israel quiere impones la coexistencia y la paa en sus propios 

términos, si desea controlar la corriente de la historia en esta región segiin 

la lógica sionista, no será posible alcanzar la paz. 
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[)g..,..mQu.&&1 (Marruecos) (lnterptetacián do1 franc6s)l La Asamblea 

Qenoral examina oste sao la cuestión do Palestina a la lun do acoatecimlentoe 

poaitivtra o importantes acaecidos en la escena intrraacianal, acontecimientos 

que ofrecen oportuniflades únicas para romper 01 l stancamionto on el Orlente 

Medio, uno de los focos de tirantes m6s delicados y amenasadoros para las 

relaciones internncíonsles contemporineae, 

En el pleno político, el mundo conoce actualmente un apaciguamiento de 

las tensiones y numerosas manifestaciones de acercamiento entre Ial 

dos grandes Potencias que han optado por la oooperacidn mis que por el 

enfrentamiento, reforrando cada día la par en el mundo. 

Este apaciguamiento en las relacionos internacionalos ha favorecido sin 

duda alguna una toma de conciencia on cuanto a la necesidad de instaurar el 

diálogo y la negociación para el arreglo de lar diferencias, en lugar de 

dedicarse a la demagogia y al enfrentamiento. 

Este enfoque positivo ya ha dado sus frutos en la medida en que ha 

permitido lograr progresos tangibles en la roluci¿n de la mayor parte de loo 

conflictoe regionales qus desde hace tiempo perturban lar relacionar entre 

Estados. 

La situación en el Or.iente Medio y la cuestión de Palestina, en especial, 

han podido por fin beneficiarse rícientemente de los efectos positivos de esta 

svolución. 

La cuestión de Palestina, núcleo del conflicto ¿rabe-imraelí, preocupa a 

las Naciones Unidas desde su creación. Se trata del drama de un pueblo 

desposeído de su tierra, de sa dignidad y de los derechos humanos mh 

elomentalos, sin tener en cuenta los principios del derecho internacional y de 

las innumerables resoluciones y decisiones de nuestra Organioaciót. 

A lo largo de todo este período atormentado, 01 pueblo paleetino ha 

sufrido y continúa rufriendo toda clase do humillacioner y reprerionem. 

Sin embargo, la tortura, la intimidacibn, los actor inhumano8 de 

violencia perpetrados contra un pueblo indefearo no han podido aplastar su 

rerictrncia heroica y 8u voluntad inquebrantable de determinar 8u porvenir. 

La mr una de lar expresioner már emotivar de erta reríotencia, ha 

contado COB la eimpatia de toda la comunidad internacional y ha morttado que 

un pueblo apegado a la libertad y a la independencia no puede ser 

conrtantemente eBClaVls8dO. 
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tjr, 8UQUP@i, Msrruocoa 

Ademds de los aacrificlos humenos consentidoe por el pueblo paleatino, 

IWJ dirigenter han hecho en los ultimo0 sBoa proposicionas ccnatructlves parn 

instaurar el di8logo y promover la pso. 

Dentro 4s esta óptica, el Consejo Nacional Palestino tomó en lY8fl la 

iniciativa hi.tárics y valerosa de aceptar las renoluciones 242 (19071 y 338 

(1973) del Consejo de 6eguridad como base de arreglo. Este q3sto de buena 

voluntad desgraciadamente no recibió nunca el eco favorable de parte de los 

dirigentee iareeliee, cegados por BU intransiqencia. 

Todavía de rec lentemente, el Consejo Naclonal Palestino, al decidir en 

au última reunión facilitar la celebración do 1s Conferencia de Madrid por 

todos loa medios e BU dispoeici6n ha demostrado, si oa que todavía hacia 

falta, la voluntad política aincer’(L, llena de moderacibn y de ssbicuría de la 

Organiaación de Liberación de Palestina (OLP) y IU deseo de encontrar un 

terreno de entendimiento que permita una solución justa y duradera de eata 

cuertión. 

Las recientes posiciones pslestinss no ron en realidad mia que las 

últimas manifestaciones de la voluntad de pas y de las distint.aa iniciativas 

propuestas a lo largo de la evolución de la cuesti¿n palestina y del conflicto 

árabe-israelí. 

Así ea como mi psis tuvo el privilegio de recibir a la 12a. Conferencia 

Arabe en la Cumbre, celebrada en Pez en 1982, en la cual se aprobó por 

unanimidad un plan de pea. Este plan de pae, que fue aprobado por 1s 

comunidad internacional, constituye de hecho una contribución notable al 

proceso de búsqueda de una solución justa y equitativa para eata cuestión. 

Estas iniciativas cle paa evidentemente han contribuido al comienao del 

diálogo iniciado recientemente, bajo la égida de las do8 grandes Potencias, 

decididas hoy a resolver definitivamente los problmmas del Oriente Medio y en 

especial la cuestión do Palestina. 

Antm la dirporición be 108 Batado irabes a cooperar plenamente y do 
buena fe, Icrrarl rique dando prueba8 de inflexibilidad y Ueagraciadamente me 

complace oa una actitud do obrtrucci¿n. Bato ae ilurtra ospecislmentm l n la 

política de implaotacián acelerada y met6dica de coloaor en loa territorio8 

árabmr ocupadoa. Eata política, ademár de au carhctor ilegal, con8tituye 

un obstáculo impartanto al procero de pal recientomonte iniciado, como ne 

deduce del hmcho do que ces rechasada por el conjunto de la comunidcrd 
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internaclonsl y, aobre t.odo, porque tiende II Imponer un hecho conrumntlo sobra 

el terreno mediante le modificación fíelca y demoqrifica do loa t.srritorlaR 

árabes ocupadoo, incluids Al-Quds Al-Sharlf. 

Referente a eL)to, conviene recordar que el ConRejo de Bequridad, ~1. 

aprobar le reaoluc.ión 476 (19ElO) ha deplorado que Iarael miga modlficandn el 

cerácter fielco, La compoalclán demoqráfica, la estructura inatltucional y el 

régimen de esta cíudad aanta. En el mismo sentido, varias reeoluciones de la8 

Naciones Unidaa han considerado que todaa las medIdae y dleposlciones 

leqialativaa y administrativas tomsdaa por Israel aobre Al--Qud~ eran 

contrarias aL derecho internacional y, por lo tanto, nulea y sln vslor. 

Por IU pnrte, el Comlti de Al-Quda, creado por la Orqanlaación de la 

Conferencia Islárnlca y presidido por IU Majestad el Rey Hanaan TI de 

Marfuocoe, actúa incansablemente para mantener y proteger Is identidad de la 

ciudad santa, cuna de tres religiones reveladse. 

Subrayando eu carácter Único, el Rey IO prequntabat 

“LNo hace vibrar su nombre el corasón de todo musulmán7 ¿No suscita en 

íl sentimientos de solidaridad reliqioss, étnica y humana7 LNo está 

acaso Al-Qudm msrcads en nuestra memoria colectiva como una ciudad en la 

que viven las tren religiones cslsstee7 ¿No eo all:; donde fraternizaa o, 

más exactamente, donde fraterniaaron todos los hijos de Abrahwn bajo nu 

bendición7 ¿No es acaao Al-Quds la ciudad que sus ocupantes desean 

acaparar para s!empre, queriéndola para ellos 83100, someter 8 au 

hegemonía, olvidando así los derechos de los adeptos al Islam y de los 

fieles del crlatianismo y renegando con esta actitud de 16 flloaofis 

profunda y auténtica del judaísmo7” 

De cualquier manera, Israel, en tanto que Potencia ocupante, tiene ademán 

que respetar escrupulosamente el Convenio de Ginebra de 12 de agosto de 1949 

relativo a la protección da 188 personas civi;lee eu tiempo de guerra y 

abstenerse de toda medida que modiP[ique el régimen jurídico y el carácter 

geográfico de los trrritorioe babeo ocupadoa, incluida Al-Quda Al-Sharif. 

El Reino do Marruecor IQ felicita por la iniciativa lantada por los 

Estado8 Unidos de Amirica, en estreche cooperación con 1s Unión 8oviética, 

para convocar una Conferencia de Pea oobre el Oriente Medio, que 80 reunió en 

Madrid el mas parado y que ha pormitído arí @l comlenro de un diálogo y la 

apertura de nrgociacionea entre toda6 lar partea en el conflicto. 
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Sr 1 Sn9uaai. Morrueca 

La celebración de esta Conferencis, yua erA Ardientemente deaeadpc por la 

comunidad Internacional, conatltuye un hito histórico ain precedente en la 

evolución ,le 10~ problema8 del Oriento MedIo y en especial ùel problema 

palestino. 

En eeta oportunidad Marruecos desee expreear euA felicitaciones Al 

Secretario de Estsdo americano, Sr. tleker, por loe eefueraoa ineetimables que 

no ha cesado de derplegar, aeí como a Au Qobierno, para llegar a la 

oryaniaación de esta Conferencia. Igualmente, mi pnís le alienta a seguir unn 

acción sostenida para garantioar reeultadoe aceptablea para todos. 

Sn efecto, tanemor gran eaperenas de que esta Conferencia logre una 

solución justa y dursdera de todos los problemas relacionados con el conflicto 

árabe-inraeli y promueva una política dinámica que permita nl pueblo palentino 

ejercer 8uA derechos políticon inalienableo, incluido el derecho a la creación 

de un Estado sobre Au propio territorio. 

Sin valorar on menoa la importancia de las dificultades que han de surgir 

en loa trabajos futuroe de esta Conferencia, mi país quiere subrayar que el 

hecho de gue al procaso 80 lleve A cabo barindore OU lae ro5olucioneA 242 

(1967) y 338 (1973) del Conrojo de Seguridad constituyo de por sí un elemento 

positivo y Alentador. 

A mnte rempacto deseamor exprsaar nUA8trA AatisfAcciÓn por ver n los 

organizadores de esta COnferetnCia reafirmar 8u apego sl principio de 1A no 

Adquisición de territorio por la fuerra y Au adhesión al principio de 

intercambio de tierra por par. 

Estamos convencido8 do que la aceptación de errtos principioa básico8 por 

todos los participantes en la Conferencia facilitará, rin duda alguna, la 

inrtsuración de un clima de confianra que permitirá abordAr poritivamente el 

examen de otras cuertiones fundAmentale y, robre todo, la del derecho de 

todos 106 EAtador do 1A región A vivir dentro de fronteras rrgurar y 

reconocida8 ínteraacionalmeato. 

No hace falta decir que hoy la mejor gerrntía de la reguridad da todo8 

loe Betados de la rogi¿n rrride eu el ertablecimieato de rolacione8 baladar en 

el rerpeto, la CunfianBA mutua y 1~ buena vecindad. Ltr neorario recordar 

que la ceracL6n de la ocupach irraelí constituyo el palo obligado para el 

l 8tAblOCilAiO~tO de 08tA8 rOlACiOILO8 &O COnfi-la? 



El Oriento Medio oa, Beodo tlompom innromorialoe, una tierra de 

aonvivsnais y aoexirtmcis. Cuna de religh~or rowledsr y luysr de l rpanal8n 

de la aivllimaoión humana, esta reqlbn deboris sor un puerto do par y 

roronidad mbr quo 01 rraensrio da oonfliator ranqrientor qu@ wnaman la par y 

1s ragurldsd internaaionales. 

Martuecoo, qur slompre ha deplorado 1s daroanflanfia y el odio quo l mte 

drama vírnm l nqondrando on 01 Oriente Medio desde hsaa m6r dm ouatro decsnloa, 

no puede -noa que saoqsr con satI~facai¿a el proceso da di&loqo que ha 

comennado hoy y l xpreaa la engorsnra da que los puoblor da 01th ragibn pueden 

por fin vivir an armo& y contribuir con mu 9oaio común sl enrlquwimiento 

do1 patrimonio do la hwnarnldad. 
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Rl PRBSIDERTR (interpretación del francés): Tiene la palabra el 

representante del Iraq, quien desea ejercer su derecho a contestar. 

Me permito recordar a los ‘Miembros que, de conformidad con la decisión 

34/401 de la Asamblea General, las declaraciones en ejercicio del derecho a 

contestar están limitadas a 10 minutos y  deben formularse por las delegaciones 

desde los respectivos asientos. 

Sr. MORAMMRD (Iraq) (interpretación del árabe): Estamos 

acostumbrados a las declaraciones que formula reiteradamente el representante 

de la entidad sionista, a sus alegaciones y  a su insistencia en seguir la 

política agresiva y  expansionista de esa entidad. Pero la declaración de esta 

mañana estuvo llena de flagrantes contradicciones, y  ha desenmascarado la 

verdad de la posición sionista. 

Una de las contradicciones más notables en esa declaración fue la 

insistencia del representante sionista en rechaaar el retorno a las fronteras 

de 1947, o inclusive a las fronteras de 1967, porque el viaje en el tiempo, 

que él adujo sería un retorno al pasado, es imposible, e iría en contra de la 

realidad. Sin embargo, unos pocos segundos después de haber expuesto esa 

pretensión y  haber deformado la historia de la región, nos permitió viajar al 

pasado, viajar en el tiempo. Ro fue un simple viaje de dos o cuatro decenios, 

sino que no5 retrotrajo, en forma arbitraria, a edades muy lejanas, a 

4.000 años. Esta evidente contradicción al evaluar el elemento del tiempo 

revela la falta de validez de las bases fundamentales de la teoría racista 

sionista, que es contraria también a los principios de la fe judía. Todos 

sabemos que amplios sectores del pueblo judío rechazan completamente el 

sionismo. 

LQué más dijo el representante sionista? Ignoró totalmente la existencia 

del pueblo palestino: ignoró la realidad y  el carácter de ese pueblo y  

menospreció el derecho de los palestinos a resistir la ocupación y  la 

injusticia, así como su derecho a la libre determinación y  al establecimiento 

de su propio Estado independiente. Soslayó la realidad que, por supuesto, es 

el núcleo del conflicto, y  luego incursionó por toda una serie de afirmaciones 

repetitivas sobre arreglos por separado en virtud de los cuales impuso 

condiciones arbitrarias. 
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La eolución radica en tratar la parte medular del problema, BI decir, 108 

derechos inalienables del pueblo palestino y BB la base de cualquier arreglo 

general, 

Sobre esta cuestión la comunidad internacional está unida, como lo 

demuestran todati las resoluciones de lea Nacione& Unidas y de laa demie 

organisscion~s regionales e internacionalea. El representante de la entidad 

sionista Ianaó un ataque contra nueetra Organieación, en lugar de moetrar 

respeto por 8um re8olucione8, como exige la legitimidad internacional. Por el 

contrario, pidió la revocación de algunas de eeas resoluciones, entre ellas la 

resolución 33179 de la Asamblea General, que con toda justicia define al 

sionismo como un movimiento racista. 

El representante israelí ignoró otro hecho1 que la nación árabe ee una e 

indivisible. La nación árabe 88 una nación viva y auténtica, enraiaada en la 

historia, una nación que rechaza la ocupación y la dominación extranjeras y 

hace frente a la injusticia, como cualquier otra nacibn en la Tierra, 

La declaración hecha hoy por el representante sionista oe una razón más 

para condenar a esa entidad, que rechaza la paa y ae niega a poner fin a au 

ocupación y a detener la instalación de asentamientos. Ella rechaaa las 

decisiones de la comunidad internacional y trata de distorsionar los hechos y 

la historia, utiliaando au superioridad nuclear y au política de terrorismo y 

represión, así como la ilimitada asistencia de los Estados Unidos y la infame 

política del doble rasero. 

El camino hacia ia paz BI claro y simple. Se trata solamente de aplicar 

la legitimidad internacional, concediendo al pueblo palestino sus derechos 

inalienables, entre ellos el darecho a la libre determinación y al 

establecimiento de BU Estado independiente en au suelo nacional, con la Santa 

Jerusalén como su capital. 

m (interpretación del francéo) 1 El Obrarvador de 

Palertins ha rolicitado IIB le permita contestar una declaración bocha por uno 

do loe oradorer de este debato. Le doy la palabra sobre la bare de lar 

reaolucioaes 3237 (XXXIX) y 43/177 de la Asamblea General, del 22 do noviembre 

de 1974 y 15 de diciembre de 1988, reopoctivamrnte. 
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sr_L_ALr.~~A (Peleetina) (interpreteaión del kabe)! En viata de 

que el pueblo paleetino es la principal parte involucrada en la cuestión de 

Palestina, ea necesario que respondamos a la declarsción formulada por el 

representante israeli. Poco deepu¿r de iniciada la declaración del 

representante de Ieraol, fuo lemontable advertir que no había nada nuevo, por 

limitsdo que faera, en la posición israelí. No ha habido cambio alguno en la 

posición de rechaao de Israel. No ha habido ningrin camblo inclusive en el 

lenguaje, a pecar del importante esfuereo internscíonsl que ae ha realisado, 

no ohetante el proceso de paa que ha comensado en Madrid y a pesar de le serie 

de posicionee flexibleo adoptadas por los palestinoe, la última de las cueles 

80 reflejó en la declaración hecha ayer en eata Asamblea por el Sr. Parouk 

Asad Kaddoumi. 
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Sr. Al-Kidwa, Pales- 

No obstante, debo decir además que, mientras continuaba escuchando la 

declaración, he empezado a sentir verdadera ira, ya que el representante 

israelí ha demostrado un verdadero desprecio hacia el derecho internacional y  

un genuino rechazo de la legitimidad internacional en su intento de falsear la 

historia. Dada su arrogancia, una arrogancia que, lamentablemente, ha 

alcanzado límites inconcebibles, la vos israelí en las Naciones Unidas no es 

sino una vos del pasado que se aferra al principio de la fuerza, a las 

leyendas, a la lógica del vencedor y  el vencido , una vos que aparentemente no 

se ha enterado de los sucesos del mundo, del nuevo orden mundial construido 

sobre los restos de la guerra fria. 

Por otra parte, no ha abordado el tema de que se trata. Se ha apartado 

de la cuestión. El tema del programa que debemos tratar hoy es la cuestión de 

Palestina y  cómo solucionar esa cuestión. Como suele ocurrir, ha tratado de 

ganarnos terreno atacando a los Estados árabes sin abordar siquiera la esencia 

de la disputa árabe-israeli, la cuestión de Palestina. En su declaración no 

ha mencionado ni una sola ves al pueblo palestino. 

Teniendo en cuenta el límite de dies minutos, quisiera señalar algunos 

puntos en respuesta a esa declaración. El representante israelí dijo que su 

país no regresará a las fronteras de 1967 ni a las de 1947. como si debiera 

dejarse la cuestión a la generosidad de Israel en lugar de ser decidida por el 

derecho internacional, como lo exigen las resoluciones del Consejo de 

Seguridad y, ciertamente, como se establece en las bases mismas de la 

convocación de la Conferencia de Madrid, es decir, la resolución 242 (1967) 

del Consejo de Seguridad, la cual contiene un principio esencial del derecho 

internacional: la inadmisibilidad de la adquisición de territorios ajenos por 

medio de la fuerza. El representante israelí está hoy aquí para demoler todo 

esto. 

Ni siquiera las fronteras de 1947, establecidas en la resolución 181 (II) 

de la Asamblea General, se ven exentas de su desprecio y  se ven sometidas al 

ridículo en la declaración del representante israelí. La resolución 181 (II) 

de la Asamblea General, como bien lo sabe, es el Único certificado de 

nacimiento que tiene Israel. Sabe que incluso esa declaración de 

independencia de Israel estipulaba claramente que la resolución 181 (II) de la 

Asamblea General ea incontrovertible. Esa era la piedra angular de tal 

declaración de independencia. 
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Adem¿s, mencionemor loo compromiaoa del propio Ieraal do aplicar la 

reaoluciÓn 181 (II) de 1s Aenmbles Ooneral cuando roliaitÓ IU admisión en Iae 

Necioner Unidse. Robre la beso do eooa compromisos, la Anemblea Ueneral 

accedió a la petición de Iarael de lngreaar an eata Organiamo. 

La Asamblea puedo comparar todo aeto con lo que acaba de eacuchar del 

representante israoli, Ha invocado motivos geogrbficos y de seguridsd como 

justificación para adquirir tierraa ajenae por la fuersa. Eata 811 lógica naai 

pura. LQuiin rabo? Si aceptáramos momentineamente OIR lógica, tal VBB 10s 

motivar de seguridad roquieran nueva8 ocupaciones de tierras. 

Non ha dicho que continuarán loa asentamientoe. Noo ha dicho que ea un 

derecho natural do lor irrarlíes, haciendo cano omieo, naturalmente, de la 

portura unánimo, rrpito unbnime, de la comunidad internacionsl en el sentido 

de que orto@ asentamientor con ilegeles. 

Tambi/n ha intentado confundir esta cuestión alegando que een posición de 

principio 08 sntisomitica. Nosotror lo rechsmamor totalmonto. Rochamemos a 

106 colonos no porque man judío8 rino porque Don súbditoa do la Potencia 

ocupante. El Cuarto Convenio de Qinebra lea prohibe establecorre en tierra 

ocupada. Lo8 rochaaamor porque están confiscando nuestra tierra y robando 

nuertrs agua, y por ningún otro motivo, como loe que ha mencionado el 

representanto israelí, 

También condenó a las Naciones Unidas. En realidad, condena a cualquiera 

que no est/ de acuerCo con íl. Además, hn pedido que ee revoque la resolución 

de la Asamblea General que equipara el sionismo con el racismo. 

Seguimos creyendo que la esencia del sionismo debe, ciertamente. 

equipararro con el racismo. No obstante, ello no impide que aceptemor la 

coexistencia con Iersel, Si bien creemos que este no ee el momrnto de 

presentar los argumentos que fundamentan nuestros puntos de vilta, 

consideramor nuertro deber manifestar que, mientras la porturs israelí siga 

inalterada y míontrar 01 procero do par ao haya logrado nada, no m8 el momento 

sdecuado para tratar tsler tomaa. txhortamor a todos lor trtadoe Miembroe a 

que asuman rata portura, 

So podría hablar largamonto del recirmo de Iorael, Ll propio Iarael 00 

un Ertado río conrtituci¿n y rin criterios claros de ciudadanin, un Eotado que 

concods aUtOfdtiCMHBte Ir nacionalidad a cualquier judío, aunque jdo haya 
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Sr. Al-Kidwa. Palestina 

puesto los pies en esa tierra, y en momentos en que a un palestino que, al 

igual que sus antepasados. nació allí, se le niega el derecho a regresar y  en 

ocasiones incluso el derecho a visitar. Esta es una falsificación de la 

historia repetida a menudo. Se ha hecho caso omiso de los palestinos de 

Canaan, que fueron los primeros habitantes conocidos de la región y  confunde 

la conquista islámica con la presencia árabe. Se trata de intentos absurdos 

de embellecer la gruesa mentira de Shamir en la declaración que hizo en 

Madrid. mentira que constituye una insulto a la inteligencia de todo aquel que 

no está familiarizado con la realidad de 4.000 años de historia. 

Todas las declaraciones hechas por el representante israelí son una nueva 

muestra de la postura de Israel. La cuestión es ahora cuál será la respuesta 

de la Asamblea General a esa postura, que representa una humillación para 

toaos nosotros. Por nuestra parte al menos, creemos que esa declaración 

indica que el pueblo palestino continúa necesitando el apoyo político de 

principio de la Asamblea General. ES una nueva prueba de que el pueblo 

palestino sigue requiriendo la protección de la Asamblea General ante las 

consecuencias de esa postura de rechazo que proviene de las cavernas de la 

guerra fría. 

Se levanta la sesión a las 13.10 horas . 


